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Receiving and Transmitting
16-Position

Select Knob Antenna Select zone/channel.
Listen for a transmission.
Top OR
RF Energy Exposure and Product Safety On/Off/\Volume Display Press and hold Volume Set button.
Guide for Portable Two-Way Radios Control Knob OR
ATTENTION! Microphone Press Monitor button and listen for activity.
This radio is restricted to Occupational use only. Before using
the radio, read the RF Energy Exposure and Product Safety AdeSt volume, if necessary.
Guide for Portable Two-Way Radios which contains important Top Side !
operating instructions for safe usage and RF energy awareness Select .
and control for Compliance with applicable standards and I(3utt0n ) Pres's the PTT button to transmit; release to
Regulations. i receive.
Main
i Speaker .
Radio Controls P Sending an Emergency Alarm
Top (Orange) g 3-Position A/B/C PTT Button
Button p Switch Bluctooth Press and hold the Emergency button*.
g Side Button 1 -
g Ezzirg;?or The display shows Emergency and the
Microoh G gpos't'?’,‘ current zone/channel. You hear a short,
crophone S;)v.mn ne Battery medium-pitched tone, and the LED blinks red
Side Button 2 momentarily.
Accessor . .
Connecto{ Main Display When acknowledgment is received, you hear
Radio On/Off four beeps; alarm ends; and radio exits
emergency.
Menu Select « On — ON/Off/Volume knob clockwise.
uttons _ * Default timer of Emergency button press to
Data Feature * Off — On/Off/Volume knob counterclockwise. activate Emergency is 50 milliseconds. This
[> q Button z d Ch I timer is programmable, see Emergency
Home Button Q ones an annels Operation in the user guide for details.

4-Way Navigation * Zone —Toggle the Zone switch or use the radio 7o exit emergency at any time, press and hold
Button menu to the desired zone. the Emergency button.

» Channel — Turn the Channel knob or use the
radio menu to the desired channel.

MOTOROLA, MOTO, MOTOROLA SOLUTIONS and the Stylized M logo are trademarks or registered trademarks of Motorola Trademark Holdings, LLC
and are used under license. All other trademarks are the property of their respective owners.

© 2015 by Motorola Solutions, Inc. All Rights Reserved. Wi-Fi® is a registered trademark of Wi-Fi Alliance®.
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Sending an Emergency Call
Press the Emergency button.

Press and hold the PTT button. Speak clearly
into the microphone.

Release the PTT button to end call.

Press and hold Emergency button to exit
emergency.

To exit emergency at any time, press and hold
the Emergency button.

Sending a Silent Emergency Call
Press the Emergency button.

The display does not change; the LED does
not light up, and there is no tone.

Silent emergency continues until you:

Press and hold the Emergency button to exit
emergency state.

OR

Press and release the PTT button to exit the
Silent Emergency Alarm mode and enter
regular dispatch or Emergency Call mode.

To exit emergency at any time, press and hold
the Emergency button.

Display Status Icons

g Receiving a call or data

Tﬁ Transmitting a call or data

s

@ Blinks when the battery is low.

The more stripes, the stronger the
TIIII signal strength for the current site

(trunking only).

Direct radio to radio communication or
I"I connected through a repeater.

On = Direct

Off = Repeater

> This channel is being monitored.

L = Radio is set at Low power.

Hxl
OR B/ H = Radio is set at High power.

Z, | Scanning a scan list.

Blinking dot = Detects activity on the
Priority-One Channel
Zo during scan.
Steady dot = Detects activity on the
Priority-Two Channel
during scan.

The vote scan feature is enabled.

X

Menu Navigation

{or» to Menu Entry.

C, =1, or [ directly below Menu
Entry to select.

m to exit.

ﬁ%

On = Secure operation.

Off = Clear operation.

Blinking = Receiving an encrypted
voice call.

On = AES Secure operation.

Off = Clear operation.

%]

RES Blinking = Receiving an encrypted
voice call.
?‘ On = GPS enabled, and location signal
available.

Off = GPS disabled.

Blinking = GPS enabled, but location
signal unavailable.

On = User is currently associated with

P the radio.

Off = User is currently not associated

with the radio.

Blinking = Device registration or user
registration with the server
failed due to an invalid
username or pin.

Data activity is present.

Bluetooth is ready.

&3 <% an

Bluetooth is connected to the device.

The radio Wi-Fi® network is connected.

The number of bars displayed
represent the signal strength of the
Wi-Fi signal.

- or + to scroll through sub-list.

C, =1, or [ directly below Menu
Entry to select.

—o|®
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Signale empfangen und senden

16-Positionen-

Wahlschalter Antenne Wabhlen Sie die Zone/den Kanal.

4 Warten Sie auf ein Funksignal.
5 Obere ODER o N
Handbuch zur HF-Energiestrahlung und Ein-/Aus-/ 7 Anzeige Halten Sie die Taste fiir die Lautstdrkeneinstellung
Produktsicherheit fiir Handsprechfunkgerite Lautstarkeregler gedruickt.
ACHTUNG! OQER . - .
Dieses Funkgerit ist nur auf die berufliche Verwendung beschrankt. Mikrofon Driicken Sie die Taste Uberwachung, um ein Signal

Lesen Sie vor Verwendung des Funkgeréts das Handbuch zur HF-

Energiestrahlung und Produktsicherheit fiir Handsprechfunkgerate, das
wichtige Bedienungsanweisungen fiir den sicheren Umgang und HF- Obere
Energiesicherheitsinformationen zur Einhaltung der geltenden Normen und

zu empfangen.

Stellen Sie die Lautstarke ein, falls erforderlich.

A - Seitentaste
Richtlinien enthalt. (Auswahl)
Bedienelemente Driicken Sie die Sendetaste (PTT), um zu senden;
Haupt- lassen Sie sie wieder los, um zu empfangen.
Obere Taste 3-Positionen- lautsprecher
(Orange) Schalter A/B/C Notsignal senden
Sendetaste
(PTT) L .
. ) Bluetooth- Halten Sie die Notruftaste* gedriickt.
Konzentrischer Seitentaste 1 Kopplung-
Mikrofon é—;c;s“lgsnen— sanzeige Das Display zeigt Notruf und die aktuelle Zone/den
aktuellen Kanal an. Ein kurzer Ton mittlerer Hohe
. Akku wird ausgegeben, und die LED blinkt kurzzeitig rot.
Zubehoran- Hauptdispla: Seitentaste 2
ay|
schluss pidispiay Bei Empfang der Bestétigung héren Sie vier
Signalténe. Der Alarm endet, und das Gerat beendet
Meniiauswahl- Funkgerit ein-/ausschalten den Notruf.
tasten . - ..
« Ein — Ein-/Aus-/Lautstarkeregler im Uhrzeigersinn *"Der_Stanc_Ia_r d-Timer beim Druc_k en der Notruftaste
drehen. fiir die Aktivierung des Notrufs ist auf
N q Taste . 50 Millisekunden eingestelit. Dieser Timer ist
K} »Datenfunktion « Aus - Ein-/Aus-/Lautstirkeregler gegen den programmierbar, siehe ,Notfallbetrieb” im
Home-Taste Uhrzeigersinn drehen. Benutzerhandbuch fiir weitere Informationen.
R _ Um den Notruf zu beenden, halten Sie die Notruftaste
4-Wege Zonen und Kanile 1]
Navigation- gedriickt.
staste

Zone — Mit dem Zonenwechselschalter oder (iber das
Funkgerat-Meni zur gewiinschten Zone wechseln.

Kanal — Durch Drehen des Kanalwahlschalters oder
Uber das Funkgerat-Menu zum gewilnschten Kanal
wechseln.

MOTOROLA, MOTO, MOTOROLA SOLUTIONS und das stilisierte M-Logo sind Marken oder eingetragene Marken von Motorola Trademark Holdings, LLC und werden unter Lizenz
verwendet. Alle anderen Marken sind das Eigentum ihrer jeweiligen Inhaber.
© 2015 Motorola Solutions, Inc. Alle Rechte vorbehalten. Wi-Fi® ist eine eingetragene Marke der Wi-Fi Alliance®.




Notruf senden
Driicken Sie die Notruftaste.

Halten Sie die Sendetaste (PTT) gedriickt. Sprechen
Sie deutlich in das Mikrofon.

Lassen Sie die Sendetaste (PTT) los, um den Notruf
zu beenden.

Halten Sie die Notruftaste gedriickt, um den Notruf
zu beenden.

Um den Notruf zu beenden, halten Sie die Notruftaste
gedriickt.

Stille Notrufe senden
Driicken Sie die Notruftaste.

Die Anzeige andert sich nicht, die LED leuchtet nicht,
und es ertdnt kein Signalton.

Der stille Notrufmodus wird fortgesetzt, bis Sie:
die Notruftaste gedrickt halten, um den Notruf zu
beenden.

ODER

die Sendetaste (PTT) driicken, um den stillen
Notrufmodus zu beenden und in den regularen
Funkzentralen- oder Notrufmodus zu wechseln.

Um den Notruf zu beenden, halten Sie die Notruftaste
gedriickt.

Anzeigestatussymbole
Tg Entgegennehmen von Anrufen oder Daten
Tﬂ Ubermitteln von Anrufen oder Daten

E Blinkt, wenn der Akkustand niedrig ist.

s
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T I Je mehr Balken angezeigt werden, desto
||| starker ist das Signal am aktuellen Standort
(nur Bundelfunk).

I»I Direkte Funk-zu-Funk-Kommunikation oder
Kommunikation tber einen Repeater.
An = Direkt
Aus = Repeater

’ Dieser Kanal wird uiberwacht.
H L = Funkgerat ist auf geringe Leistung
eingestellt.
ooer L H. = Funkgerat ist auf hohe Leistung
eingestellt.

2 Scannen einer Scan-Liste.

Blinkender Punkt = Aktivitat im Prioritat-1-

Z. Kanal wahrend des Scanvorgangs.
Durchgehend leuchtender Punkt =
Aktivitat im Prioritat-2-Kanal wahrend des
Scanvorgangs.

Das Auswahlverfahren nach Signalglte
(Vote-Scan) ist aktiviert.

X

Meniinavigation

{ oder » zur Auswahl der Menueintrage.

1, <] oder [%D unter dem Meniiein-
trag zum Offnen des Menleintrags.

m zum Beenden.

An = Sicherer Betrieb.

Aus = Unverschliisselter Betrieb.

Blinkt = Verschllsselter Sprachanruf wird
empfangen

An = AES - Sicherer Betrieb.

Aus = Unverschlisselter Betrieb.

g g

RES Blinkt = Verschllsselter Sprachanruf wird
empfangen

)‘ An = GPS ist aktiviert und Signal
verfugbar.

Aus= GPS ist deaktiviert.
Blinkt= GPS ist aktiviert, Signal aber nicht
verfugbar.

IP An = Benutzer ist mit dem Funkgeréat

S8 | verbunden.
Aus = Benutzer ist nicht mit dem Funkgerat
verbunden.
Blinkt = Gerateregistrierung oder
Benutzerregistrierung am Server ist
aufgrund eines ungiiltigen Benutzernamens
oder ungiltiger PIN fehlgeschlagen.

Datenaktivitat ist vorhanden.

Bluetooth ist bereit.

Es besteht eine Bluetooth-Verbindung mit
dem Gerét.

B3 = alt

Es besteht eine Verbindung zum
Wi-Fi®-Netzwerk des Funkgerats.

Die Anzahl der angezeigten Balken steht fir
die Signalstarke des Wi-Fi-Signals.

a oder - zum Blattern durch die
Unterlisten.

1, <] oder %D unter dem Meniiein-
trag zum Offnen des MenUeintrags.

4| ®
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Réception et émission

Sélecteur a

16 positions %\ Antenne Sélectionnez la zone/le canal.
4 Attendez une transmission.
id P
E] Ecran OU_ A
Bouton Marche/ E supérieur Maintenez le bouton de réglage du volume
FORPPY . Lo . Arrét — Volume enfoncé.
Sécurité des produits et exposition aux fréquences ou
radio pour les radios professionnelles portatives Microphone Appuyez sur le bouton Ecoute et attendez une
ATTENTION ! activité.
Cette radio est réservée a un usage professionnel uniquement. Avant
d'utiliser la radio, lisez le guide Sécurité des produits et exposition aux Bouton latéral . 2
fréquences radio pour les radios professionnelles portatives. Il contient supérieur Au besoin, réglez le volume.

d'importantes instructions de fonctionnement relatives a la sécurité et a

Fexposition aux RF, ainsi que des informations sur le contrdle de conformité (Sélection) Appuyez sur le bouton PTT pour transmettre et
aux normes et réglementations applicables. a .
Haut-parleur relachez-le pour recevoir.
Commandes de la radio principal

Bouton 5 Commutateur A-B- Bouton PTT Envoi d'une alarme d'urgence

supérieur p C a 3 positions Indicateur A d N | ) leb

(orange) z Bouton latéral 1 db couplage Uppuyez* e maniére prolongée sur le bouton

E Bluetooth rgence-.
5 Commutateur e .

Microphone > concentrique a Batterie L'écran affiche Urgence et la zone/le canal en

2 positions cours. Une courte tonalité médium retentit et la LED
Bouton latéral 2 clignote momentanément en rouge.
Connecteur . o
d’accessoire Ecran principal Lors de la réception de I'accusé de réception, quatre
Mise sous tension/hors tension de la radio signaux sonores retentissent, I'alarme s'arréte et la
. radio quitte le mode d'urgence.
Boutons de » Mise sous tension : faites tourner le bouton Marche/
sélection de Arrét - Volume dans le sens des aiguilles d'une montre. * La temporisation du bouton Urgence est réglée par
menus Mise h tensi taites t le bouton Marche/ défaut sur 50 millisecondes. Cette temporisation est
» Mise hors tension : faites tourner le bouton Marche . N . .
q Bouton de Arrét - Volume dans le sens inverse des aiguilles programmable ; reportez-vous & Gestion de I'urgence

fonction de d'une montre. dans le guide de l'utilisateur pour plus d'informations.

Bouton Accueil données Pour quitter le mode d'urgence a tout moment, appuyez
Bouton de Zones et canaux de maniére prolongée sur le bouton Urgence.
navigation . -
quadridirec- * Zone : activez le commutateur Zone ou utilisez le
tionnelle menu radio pour sélectionner la zone souhaitée.

Canal : tournez le bouton Canal ou utilisez le menu
radio pour sélectionner le canal souhaité.

MOTOROLA, MOTO, MOTOROLA SOLUTIONS et le logo stylis¢é M sont des marques ou des marques déposées de Motorola Trademark Holdings, LLC et sont utilisées sous licence.
Toutes les autres marques commerciales sont la propriété de leurs détenteurs respectifs.
© 2015 par Motorola Solutions, Inc. Tous droits réservés. Wi-Fi® est une marque déposée de Wi-Fi Alliance®.
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Envoi d'un appel d'urgence
Appuyez sur le bouton Urgence.

Maintenez le bouton PTT enfoncé. Parlez
distinctement dans le micro.

Pour mettre fin a I'appel, relachez le bouton PTT.

Pour quitter le mode d'urgence, appuyez de maniére
prolongée sur le bouton Urgence.

Pour quitter le mode d'urgence a tout moment, appuyez
de maniere prolongée sur le bouton Urgence.

Envoi d'un appel d'urgence silencieuse
Appuyez sur le bouton Urgence.

L'écran ne change pas, la LED ne s'allume pas et il
n'y a pas de tonalité.

L'urgence silencieuse continue jusqu'a ce que vous
réalisiez I'une des actions suivantes :

Maintenir le bouton Urgence enfoncé pour quitter le
mode d'urgence.

ou

Appuyer et relacher le bouton PTT pour quitter le
mode d'alarme d'urgence silencieuse et accéder au
mode d'exploitation radio normal ou d'appel
d'urgence.

Pour quitter le mode d'urgence a tout moment, appuyez
de maniere prolongée sur le bouton Urgence.

Icones d'état de I'écran
ng Réception d'un appel ou de données

Tﬂ Transmission d'un appel ou de données

E Clignote lorsque la batterie est faible.

s
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T I Plus il y a de lignes, plus le signal est
||| puissant pour le site actuel (ressources
partagées uniquement).

I»I Communication directe radio-radio ou
communication via un relais.
Active = direct
Inactive = relais

’ Ce canal est surveillé.

H L L = radio réglée sur une faible puissance.
ou H = radio réglée sur une forte puissance.

Z Balayage d'une liste de balayage.

Z Point clignotant = détecte une activité sur

® | le canal de priorité 1 pendant le balayage.
Point fixe = détecte une activité sur le canal
de priorité 2 pendant le balayage.

La fonction de balayage avec sélection
automatique (scan vote) est activée.

X

Navigation dans le menu

{ ou » pour accéder a I'entrée de menu.

1, =] ou [ directement sous I'entrée
de menu pour effectuer une sélection.

 pour quitter.

Active = fonctionnement sécurisé.
Inactive = fonctionnement en clair.
Clignotante = réception d'un appel voix
chiffré.

Active = fonctionnement sécurisé AES.
Inactive = fonctionnement en clair.
Clignotante = réception d'un appel voix
chiffré.

g g

h
m
.

Active = GPS activé et signal de localisation
disponible.

Inactive = GPS désactivé.

Clignotante = GPS activé, mais signal de
localisation non disponible.

rd

IP Active = I'utilisateur est actuellement

8 | 3ss0cié a la radio.
Inactive = I'utilisateur n'est actuellement pas
associé a la radio.
Clignotante = échec de I'enregistrement de
I'appareil ou de I'utilisateur auprés du
serveur en raison d'un code PIN ou d'un
nom d'utilisateur non valide.

Activité de données présente.

Le Bluetooth est prét.

Un appareil Bluetooth est connecté a
I'appareil.

B3 = alt

Le réseau Wi-Fi® de la radio est connecté.
Le nombre de barres affichées représente la
puissance du signal Wi-Fi.

- ou ~ pour faire défiler la sous-liste.

1, =] ou [ directement sous I'entrée
de menu pour effectuer une sélection.

4| ®
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Guida sull'esposizione a sorgenti di energia RF e
sulla sicurezza del prodotto per ricetrasmittenti
portatili

ATTENZIONE
L'utilizzo di questa radio & limitato solo a scopi professionali. Prima di
utilizzare la radio, leggere la Guida sull'esposizione a sorgenti di energia RF e
sulla sicurezza del prodotto per ricetrasmittenti portatili, che contiene importanti
istruzioni di funzionamento per utilizzare con sicurezza il dispositivo, nonché
informazioni sull'esposizione all'energia RF e sul controllo nel rispetto delle
norme e dei regolamenti vigenti in materia.

Controlli della radio

Pulsante Interruttore A/B/C :

superiore 3 posizioni

(arancione)
Interruttore

Microfono concentrico a
2 posizioni

Connettore per .

accessori Display
principale
Pulsanti di
selezione dei
menu

< Pulsante
[> funzioni dati

Pulsante Home Q
Pulsante di
navigazione a

quattro direzioni

Manopola di

selezione a \ Antenna
16 posizioni %
L
c .
2 Display
Manopola On/Off/ z superiore
Controllo volume
Microfono
Pulsante
laterale
superiore
(selezione)
Altoparlante
principale
Pulsante PTT
Indicatore
Pulsante associazion
laterale 1 e Bluetooth
Batteria
Pulsante
laterale 2

Accensione/Spegnimento della radio

Accensione — Girare in senso orario la manopola On/
Off/Volume.

Spegnimento — Girare in senso antiorario la
manopola On/Off/Volume.

Zone e canali

Zona — Consente di attivare l'interruttore della zona o
utilizzare il menu della radio per la zona desiderata.

Canale — Consente di attivare la manopola del canale
o utilizzare il menu della radio per il canale desiderato.

Ricezione e trasmissione
Selezionare la zonalil canale.

Attendere la trasmissione.

o

Premere e tenere premuto il pulsante di
impostazione del volume.

o

Premere e tenere premuto il pulsante Monitor e
attendere I'eventuale attivita.

Se necessario, regolare il volume.

Premere il pulsante PTT per trasmettere e rilasciarlo
per ricevere.

Invio di un allarme di emergenza
Tenere premuto il pulsante di emergenza*.

Sul display compare l'indicazione Emergenza e la
zonalil canale corrente. Viene emesso un breve tono
a volume medio, quindi il LED lampeggia per alcuni

istanti in rosso.

Una volta ricevuta la conferma, vengono emessi
quattro segnali acustici. L'allarme si arresta e la radio
esce dalla modalita di emergenza.

* Il timer predefinito per la pressione del pulsante
di emergenza prima di attivare I'emergenza é di

50 millisecondi. Questo timer € programmabile, vedere
la sezione Emergenza nella guida dell'utente per
ulteriori informazioni.

E possibile uscire dallo stato di emergenza in qualsiasi
momento tenendo premuto il pulsante di emergenza.

MOTOROLA, MOTO, MOTOROLA SOLUTIONS e il logo con la M stilizzata sono marchi o marchi registrati di Motorola Trademark Holdings, LLC, utilizzati su licenza. Tutti gli altri marchi
appartengono ai rispettivi proprietari.
© 2015 di Motorola Solutions, Inc. Tutti i diritti riservati. Wi-Fi® & un marchio registrato di Wi-Fi Alliance®.
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Invio di una chiamata di emergenza
Premere il pulsante di emergenza.

Premere e tenere premuto il pulsante PTT. Parlare
chiaramente nel microfono.

Rilasciare il pulsante PTT per terminare la chiamata.

Per uscire dalla modalita di emergenza, tenere
premuto il pulsante di emergenza.

E possibile uscire dallo stato di emergenza in qualsiasi
momento tenendo premuto il pulsante di emergenza.

Invio di una chiamata di emergenza silenziosa
Premere il pulsante di emergenza.

Lo stato del display non cambia; il LED non si
illumina e non viene emesso alcun tono.

L'emergenza silenziosa continua finché:
Non si tiene premuto il pulsante di emergenza per
uscire dallo stato di emergenza.

Non viene premuto il pulsante PTT per uscire dalla
modalita di allarme di emergenza silenziosa e
attivare la normale modalita di gestione delle
chiamate o chiamata di emergenza.

E possibile uscire dallo stato di emergenza in qualsiasi
momento tenendo premuto il pulsante di emergenza.

Icone di stato sul display
Tg Ricezione di una chiamata o di dati

Tg Trasmissione di una chiamata o di dati

Lampeggia quando il livello di carica della
batteria & basso.

s
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T I Maggiore & il numero di barre, maggiore ¢ la
||| potenza del segnale per il sito corrente (solo
trunking).

I»I Comunicazione diretta da radio a radio o
collegamento tramite un ripetitore.
Accesa = Connessione diretta
Spenta = Ripetitore

’ E in corso il monitoraggio di questo canale.

H L L = Radio impostata su basso consumo.
o H = Radio impostata su alto consumo.

Z E in corso la ricerca di una lista di scansione.

Z Punto lampeggiante = Rileva ['attivita sul

® | canale di priorita 1 durante la scansione.
Punto fisso = Rileva I'attivita sul canale di
priorita 2 durante la scansione.

E attivata la funzione di scansione selettiva.

X

Spostamento nei menu

{ o) fino alla voce di menu.

1, < o [ direttamente sotto la voce
di menu per selezionarla.

i per uscire.

Accesa = Funzionamento protetto.

Spenta = Funzionamento in chiaro.
Lampeggiante = Ricezione di una chiamata
vocale crittografata.

Accesa = Funzionamento protetto AES.
Spenta = Funzionamento in chiaro.
Lampeggiante = Ricezione di una chiamata
vocale crittografata.

g g

h
m
.

Accesa = Funzione GPS attivata e segnale
di posizionamento disponibile.

Spenta = Funzione GPS disattivata.
Lampeggiante = Funzione GPS attivata, ma
segnale di posizionamento non disponibile.

rd

IP Accesa = Utente attualmente associato alla
as radio.
Spenta = Utente attualmente non associato
alla radio.
Lampeggiante = Registrazione del
dispositivo o dell'utente con il server non
riuscita a causa di un nome utente o PIN non
valido.

Attivita dati presente.
Bluetooth pronto.

Bluetooth connesso al dispositivo.

B3 = alt

La rete Wi-Fi® della radio & connessa.
Il numero di barre visualizzato rappresenta
la potenza del segnale Wi-Fi.

~ 0 ~ per scorrere le voci di un
sottoelenco.

1, <] 0 [ direttamente sotto la voce
di menu per selezionarla.

4| ®
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Recepcion y transmision

Seleccione la zona o el canal.

Mando de
seleccién de \ Antena
16 posiciones %
L
c
El Pantalla
Mando de control z superior
Guia de exposicion a radiofrecuencia y seguridad de encendido/
del producto para radios bidireccionales portatiles apagado/
JATENCION! volumen Micréfono
Esta radio esta destinada unicamente al uso laboral. Antes de utilizar la
radio, lea la guia de exposicion a radiofrecuencia y seguridad del producto
para radios bidireccionales portatiles, que contiene importantes instrucciones Botdn lateral
de funcionamiento para un uso seguro, asi como informacién importante sobre superi
- ) - ) ) perior
la energia de radiofrecuencia y su control, en cumplimiento de los estandares d ! "
y normativas aplicables. (de seleccion)
Controles de la radio Altavoz
principal
Boton naranja & Interruptor de 3
) 4 - .
(superior) p posiciones A/B/C Botén PTT
E| .
El ) Indicador de
?A nt ! Boton lateral 1 acoplamient
- z nterruptor o Bluetooth
Micréfono concéntrico de 2
posiciones )
Bateria
Conector de Boton lateral 2
accesorios Pantalla
principal
Encendido/apagado de la radio
Botones de pag
seleccion de q q A
mend « Encendido: gire el mando de encendido/apagado/
volumen en el sentido de las agujas del reloj.
Boton de la .
funcién de » Apagado: gire el mando de encendido/apagado/
Botdn de inicio datos volumen en sentido contrario al de las agujas del reloj.
Boton de Zonas y canales
navegacion de
4 direcciones

MOTOROLA, MOTO, MOTOROLA SOLUTIONS y el logotipo de la M estilizada son marcas comerciales o marcas comerciales registradas de Motorola Trademark Holdings,

Zona: active el selector de zonas o utilice el menu de
la radio para cambiar a la zona deseada.

Canal: gire el selector de canales o utilice el ment de
la radio para cambiar al canal deseado.

LLC y se utilizan bajo licencia. El resto de marcas comerciales son propiedad de sus respectivos propietarios.
© 2015 Motorola Solutions, Inc. Todos los derechos reservados. Wi-Fi® es una marca comercial registrada de Wi-Fi Alliance®.

Espere a escuchar una transmision.

o

Mantenga pulsado el botén de control del volumen.
o

Pulse el botdn de vigilancia y compruebe si hay
alguna actividad.

Ajuste el volumen si es necesario.

Pulse el botén PTT para transmitir y suéltelo para
recibir.

Envio de una alarma de emergencia
Mantenga pulsado el botén de emergencia*.

En la pantalla aparece Emergencia y la zona/canal
actuales. Se oira un breve pitido de tono medio y el
indicador LED parpadeara en rojo
momentaneamente.

Cuando se reciba una confirmacién, se oiran cuatro
pitidos, la alarma terminara y la radio saldra del
modo de emergencia.

* El modo de emergencia se activa de forma
predeterminada a los 50 milisegundos de pulsar el
boton de emergencia. Este temporizador es
programable, consulte Funcionamiento de
emergencia en la guia del usuario para obtener
informacién detallada.

Para salir del modo de emergencia en cualquier
momento, mantenga pulsado el botén de emergencia.

—+ O



Envio de una llamada de emergencia

Pulse el botéon de emergencia.

Mantenga pulsado el botén PTT y hable con claridad

al microfono.
Suelte el boton PTT para finalizar la llamada.

Mantenga pulsado el botédn de emergencia para
salir del modo de emergencia.

Para salir del modo de emergencia en cualquier

momento, mantenga pulsado el botén de emergencia.

Envio de una llamada de emergencia silenciosa

Pulse el botén de emergencia.

La pantalla no cambia, el LED no se enciende y no

hay tono.

La emergencia silenciosa continta hasta que:
Mantenga pulsado el botdn de emergencia para
salir del estado de emergencia.

o

Mantenga pulsado el botdon PTT para salir del modo

de alarma de emergencia silenciosa y entrar al
centro de control de forma normal o al modo de
llamada de emergencia.

Para salir del modo de emergencia en cualquier

momento, mantenga pulsado el botén de emergencia.

Iconos de estado de la pantalla

Tg Recepcion de una llamada o de datos

Tﬁ Transmisién de una llamada o de datos

Parpadea cuando el nivel de la bateria es
bajo.

s
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TIII Cuantas mas lineas haya, mayor es la
1

fuerza de la sefial para el sitio actual (solo
funcionamiento troncal).

I»I Comunicacién directa de radio a radio o
conectada a través de un repetidor.
Encendido = Comunicacion directa
Apagado = Repetidor

’ Se esta supervisando este canal.

oBIEN L = Radio configurada a baja potencia.
L H = Radio configurada a alta potencia.

Z Busqueda de una lista de escaneo.

Punto intermitente = Detecta actividad en
Z. el canal de prioridad uno durante el

escaneo.

Punto fijo = Detecta actividad en el canal de

prioridad dos durante el escaneo.

La funcion de rastreo de aceptacion esta
activada.

X

Navegacion del menu

Pulse (0} para ir a la entrada de menu.

Pulse (ZL EL o [ directamente debajo de
la entrada de menu para seleccionar.

Pulse # para salir.

Encendido = Funcionamiento seguro.
Apagado = Funcionamiento en abierto.
Intermitente = Recepcion de una llamada
de voz encriptada.

Encendido = Funcionamiento AES seguro.
Apagado = Funcionamiento en abierto.
Intermitente = Recepcion de una llamada
de voz encriptada.

g g

h
m
.

Encendido = GPS activado y sefial de
localizacion disponible.

Apagado = GPS desactivado.
Intermitente = GPS activado pero la sefial
de localizacién no esta disponible.

rd

IP Encendido = El usuario esta actualmente
#8 | 3sociado a la radio.
Apagado = El usuario no esta actualmente
asociado a la radio.
Intermitente = Fallo en el registro del
dispositivo o el registro del usuario debido a
un nombre de usuario o contrasefia no
validos.

Se detecta actividad de datos.
El Bluetooth est3 listo.

El Bluetooth esta conectado al dispositivo.

B3 = alt

La radio de la red Wi-Fi® esta conectada.
El numero de barras mostradas representa
la intensidad de la sefial Wi-Fi.

Pulse ~ o ~ para desplazarse por la lista
secundaria.

Pulse (ZL EL o [ directamente debajo de

la entrada de menu para seleccionar.

4| ®



‘ 6%% APX8000 M2QRG.book Page 3 Sunday, August 9, 2015 7:24 PM

Guia de Seguranga do Produto e de Exposigao a
Energia de RF para radios bidirecionais portateis
ATENGAO!

Este radio destina-se somente a utilizagéo profissional. Antes de utilizar o
radio, leia 0 Guia de Seguranga do Produto e de Exposigéo a Energia de RF
para radios bidirecionais portateis, que contém instrugdes importantes para
uma utilizagéo segura e informagdes sobre como conhecer e controlar a sua
exposicao a energia de RF, a fim de respeitar as normas e os regulamentos

aplicaveis.
Controlos do radio

Botéo superior

(laranja) 3 posigdes

VRIS GR¢

Microfone de 2 posigdes

Conetor de

acessorios Visor principal

Botdes de
selegdo do
menu

Botao de
[> recurso de
K} dados

Botéo de
navegacédo de
4 vias

Botéo de inicio

Botdo A/B/C de

Botao concéntrico

Botao de
selecdo de \ Antena
16 posigbes %
L
c -
2 Visor
Bot&o de controlo z superior
Ligar/Desligar/
Volume
Microfone
Botao lateral
superior
(de selegao)
Altifalante
principal
Botéo PTT
Indicadorde
Botao lateral 1 emparelha
mento
Bluetooth
Bateria
Botao lateral 2

Ligar/desligar o radio

 Ligar — rode o botdo Ligar/Desligar/Volume no
sentido dos ponteiros do relégio.

* Desligar — rode o bot&o Ligar/Desligar/Volume no
sentido contrario ao dos ponteiros do relégio.

Zonas e canais

* Zona - ative/desative o botdo Zona ou utilize o menu
do radio para a zona desejada.

¢ Canal — Rode o botdo Canal ou utilize o menu do
radio para o canal desejado.

Receber e transmitir
Selecione a zona/o canal.

Espere ouvir uma transmissao.

ou

Mantenha premido o botéo de Ajuste de volume.
ou

Prima o botao de Monitorizagao e procure alguma
atividade.

Ajuste o volume, se necessario.

Prima o botao PTT para transmitir e solte-o para
receber.

Enviar um alarme de emergéncia
Mantenha premido o botdo de Emergéncia*.

O visor apresenta a mensagem Emergéncia e a
zona/o canal atual. Ouvird um tom de curta duragéo
e volume médio e o LED pisca a vermelho por
momentos.

Quando a confirmagao for recebida, ouvird um som
quatro vezes, o alarme termina e o radio sai do
estado de emergéncia.

* O temporizador predefinido para premir o botao
de Emergéncia e ativar o Modo de emergéncia é de
50 milissegundos. Este temporizador é programavel.
Consulte a sec¢do Operagao de emergéncia no guia
de utilizador para obter mais informagées.

Para sair do estado de emergéncia em qualquer altura,
mantenha premido o botdo de Emergéncia.

MOTOROLA, MOTO, MOTOROLA SOLUTIONS e o logétipo M estilizado sdo marcas comerciais ou marcas registadas da Motorola Trademark Holdings, LLC e sao utilizados sob licenga.

Todas as outras marcas comerciais pertencem aos respetivos proprietarios.

© 2015 Motorola Solutions, Inc. Todos os direitos reservados. Wi-Fi® é uma marca comercial registada da Wi-Fi Alliance®.
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Enviar uma chamada de emergéncia
Prima o botdo de Emergéncia.

Mantenha premido o botdo PTT. Fale claramente
para o microfone.

Solte o botdo PTT para terminar a chamada.

Mantenha premido o botdo de Emergéncia para sair
do estado de emergéncia.

Para sair do estado de emergéncia em qualquer altura,
mantenha premido o botdo de Emergéncia.

Enviar uma chamada de emergéncia silenciosa
Prima o botdo de Emergéncia.

O visor ndo muda; o LED n3o se acende e ndo se
ouve qualquer toque.

O alarme de emergéncia silencioso continua até que:
Mantenha premido o botdo de Emergéncia para sair
do estado de emergéncia.

ou

Prima e solte o botdo PTT para sair do modo Alarme
de emergéncia silencioso e entrar na distribuigdo
normal ou no modo Chamada de emergéncia.

Para sair do estado de emergéncia em qualquer altura,
mantenha premido o botdo de Emergéncia.

icones de estado do visor
Tz A receber uma chamada ou dados
Tg A transmitir uma chamada ou dados

TI||I Quanto mais faixas, mais forte é o sinal do
local atual (apenas truncagem).

Pisca quando a bateria esta fraca.

s
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I*I Comunicagao direta de radio para radio ou
ligado através de repetidor.
Ligado = Direta
Desligado = Repetidor
’ Este canal esta a ser monitorizado.

H L L = Radio configurado para poténcia baixa.
ou H = Radio configurado para poténcia alta.

Z A procurar canais de uma lista.
Z Ponto intermitente = Deteta atividade no
® | canal de prioridade 1 durante a procura.

Ponto aceso = Deteta atividade no canal de
prioridade 2 durante a procura.

N | Afuncéo de procura por votagdo esta
e ativada.

Navegagao no menu

{ ou » para Entrada de menu.

1, =1 ou [ diretamente abaixo de
Entrada de menu para selecionar.

i para sair.

Ligado = Operagao segura.

Desligado = Operacgéo limpa.
Intermitente = Rececdo de uma chamada
de voz encriptada.

Ligado = Operagao segura AES.
Desligado = Operacédo limpa.
Intermitente = Rece¢do de uma chamada
de voz encriptada.

?‘ Ligado = GPS ativado e sinal de localizagao
disponivel.
Desligado = GPS desativado.
Intermitente = GPS ativado, mas sinal de
localizagéo indisponivel.

Ligado = O utilizador esta atualmente
associado ao radio.

Desligado = O utilizador ndo esta
atualmente associado ao radio.
Intermitente = Falha do registo do
dispositivo ou do registo do utilizador no
servidor devido a um nome de utilizador ou
PIN invalido.

Atividade de dados presente.
O Bluetooth esta pronto.

O Bluetooth esta ligado ao dispositivo.

3 < it

A rede Wi-Fi® do radio esta ligada.
O ndmero de barras apresentadas

- 0OU ~ para percorrer a sublista.

1, =1 ou [ diretamente abaixo de
Entrada de menu para selecionar.

representa a forga do sinal da ligagdo Wi-Fi.
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Ontvangen en verzenden

Selectieknop

met 16 posities Antenne Selecteer een zone/kanaal.

4 Luister of u een boodschap hoort.
£ OF
El Bovenste .
Blootstelling aan radiogolven en productveiligheid Knop voor aan/uit/ z display g(::Ud de knop Volume Set ingedrukt.
voor portofoons volumeregeling . ) S
LET OP! Druk op de knop Monitor en luister of u activiteit
Deze radio is alleen bestemd voor beroepsmatig gebruik. Lees de Microfoon hoort.

handleiding Blootstelling aan radiogolven en productveiligheid voor portofoons
alvorens deze in gebruik te nemen. De handleiding bevat belangrijke

bedieningsinstructies voor veilig gebruik, beperking van blootstelling aan Bovenste
radiogolven en naleving van de relevante normen en regelgeving.

Pas indien nodig het volume aan.

L i . selectieknop Druk op de knop PTT om uit te zenden; laat de knop
Bedieningsfuncties van de radio los om te ontvangen.
Bovenste knop % A/B/C-schakelaar Hoofdluid-
(oranje) p! met 3 posities spreker Een noodoproep verzenden
E
5 PTT-knop Houd de noodknop ingedrukt*.
A Concentrische . Indicator voor
Microfoon schakelaar met Zijknop 1 Bluetooth- Het display toont EMERGENCY (Noodgeval) en de
2 posities koppeling huidige zone en/of het huidige kanaal. U hoort een
. korte middelhoge toon en het lampje knippert kort
Accessoirea ) Batterij rood.
ansluiting Hoofddisplay Jiik )
1JKNO|
? Jnop Wanneer de bevestiging is ontvangen, hoort u vier
. pieptonen, wordt het alarm beéindigd en wordt de
M lecti
enuselectie- . .
noodstand op de radio uitgeschakeld.
0 47| knoppen Radio Aan/Uit P o ullg
& @ﬁ ) * De standaardtijd voor het indrukken van de
q Gegevensfun- * Aan - knop voor aan/uit/volume, rechtsom. noodknop om een noodstand te activeren, is
Q ctieknop « Uit — knop voor aan/uitivolume, linksom. 50 mlllrseconqen. Deze timer is prog(qmmeerbaar. Zie
Knop Home Alarmmodus in de gebruikershandleiding voor meer
. Zones en kanalen informatie.
V,'erp,”E‘S”a‘ U kunt de noodstand op elk gewenst moment
vigatieknop « Zone — Gebruik de zoneschakelaar of het menu uitschakelen door de noodknop ingedrukt te houden.

Radio om de gewenste zone in te stellen.

« Kanaal — Draai aan de kanaalknop of gebruik het
menu Radio om het gewenste kanaal in te stellen.

MOTOROLA, MOTO, MOTOROLA SOLUTIONS en het gestileerde M-logo zijn handelsmerken of gedeponeerde handelsmerken van Motorola Trademark
Holdings, LLC en worden onder licentie gebruikt. Alle andere handelsmerken zijn het eigendom van hun respectieve eigenaren.

© 2015 door Motorola Solutions, Inc. Alle rechten voorbehouden. Wi-Fi® is een geregistreerd handelsmerk van Wi-Fi Alliance®.




Een noodoproep verzenden
Druk op de noodknop.

Houd de knop PTT ingedrukt. Spreek duidelijk in de
microfoon.

Laat de knop PTT los om de oproep te beéindigen.

Houd de noodknop ingedrukt om de noodstand uit
te schakelen.

U kunt de noodstand op elk gewenst moment
uitschakelen door de noodknop ingedrukt te houden.

Een stille noodoproep verzenden
Druk op de noodknop.

Op het display verandert niets, het LED-lampje gaat
niet branden en er klinkt geen toon.

Stille-alarmstand blijft ingeschakeld tot u:

De noodknop ingedrukt houdt om de noodstand te
verlaten.

OF

De knop PTT indrukt en loslaat om de Stille-
alarmstand te verlaten en de normale zend- of
noodoproepstand in te schakelen.

U kunt de noodstand op elk gewenst moment
uitschakelen door de noodknop ingedrukt te houden.

Statuspictogrammen weergeven
T!V
w

1%

E Knippert als de batterij bijna leeg is.

Tall

Een oproep of gegevens ontvangen

Een oproep of gegevens verzenden

Hoe meer streepjes, hoe sterker het signaal
voor de huidige locatie (alleen trunking).

s
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hd

9

H, L

Z
Z,

Directe radio-naar-radio-communicatie of
communicatie via een aangesloten repeater.
Aan = direct

Uit = repeater

Dit kanaal wordt gemonitord.

L = radio is ingesteld op laag vermogen.
H = radio is ingesteld op hoog vermogen.

Er wordt een scanlijst gescand.

Knipperende stip = tijdens de scan is
activiteit gedetecteerd in het kanaal met de
hoogste prioriteit.

Vaste stip = tijdens de scan is activiteit
gedetecteerd in het kanaal met de tweede
prioriteit.

De vote-scan-functie is ingeschakeld.

Menunavigatie

< of » naar de menuoptie.

1, <] of [ direct onder de

menuoptie om deze te selecteren.

m om af te sluiten.

Aan = veilige modus.

Uit = open modus.

Knipperend = er wordt een versleutelde
spraakoproep ontvangen.

Aan = veilige AES-modus.

Uit = open modus.

Knipperend = er wordt een versleutelde
spraakoproep ontvangen.

g g

h
m
.

Aan = GPS ingeschakeld en locatiesignaal
beschikbaar.

Uit = GPS uitgeschakeld.

Knipperend = GPS ingeschakeld, maar
locatiesignaal niet beschikbaar.

rd

IP Aan = de gebruiker is momenteel gekoppeld
S8 | aan de radio.
Uit = de gebruiker is momenteel niet
gekoppeld aan de radio.
Knipperend = apparaat- of
gebruikersregistratie bij de server is mislukt
vanwege een ongeldige gebruikersnaam of
gebruikers-id (pin).

Er is gegevensactiviteit.
Bluetooth is gereed.

Bluetooth is gekoppeld aan het apparaat.

B3 = alt

Het Wi-Fi®-netwerk van de radio is
verbonden.

Het aantal weergegeven balkjes toont de
signaalsterkte van het Wi-Fi-signaal.

=~ of ~ om door de lijst met submenu’s te
bladeren.

1, <] of [ direct onder de

menuoptie om deze te selecteren.
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Modtager og sender

16-positi
val‘;?:r:(lr?:: %\ Antenne Veelg zone/kanal.
4 Lyt efter en transmission. ELLERTryk pa og hold
£ Overste knappen Lydstyrke. ELLERTryk p4 skarmen og Iyt
an 7 i i ktivitet.
Vejledning om RF-energieksponering og _‘?eﬂe‘;‘/‘f‘lgi;(nappe” - display efter aklivite
i i is-radi 2end/slu .
produktsikkerhed til baer:Basl:e tovejs-radioer iydstyrke Reguler om nadvendigt lydstyrken.
. - . . ) Mikrofon
G e RF-onerg 03 Produkiakkerned Guide for ransportabie el racioor, Tryk pa knappen PTT for at sende. Slip den for at
som indeholder vigtige betjeningsinstruktioner til sikker brug og med RF- modtage.
energioplysninger for overholdelse af geeldende standarder og regulativer. Vaelgerkgapd
gverst pa siden
Radioens betjeningsknapper Sender en ngdalarm
Topknap 3-positions Hovedhgitaler 5 B
(orange) a-b-c-omskifter ) Zg]knp:dlénappen Emergency (Ngdopkald), og hold
2 nositions PTT-knap Displayet viser N dopkald og den aktuelle zone/
Mikrof ko?\celnltrisk— . Bluetooth- kanal. Du vil hgre en kort, middelhgj tone, og LED-
reton i Side-knap 1 forbindelsesi- indikatoren blinker radt et kort gjeblik.
omskifter h ]
ndikator
Tilbeh K ) Nar bekreeftelsen er modtaget, hgrer du fire bip:
ilbehorssti Hoveddisplay Batteri alarmen ophgrer, og radioen afslutter n@adopkaldet.
Side-knap 2 * Nodopkaldsknappens standardtimerindstilling for
Menuvalg- at aktivere ngdtilstand er 50 millisekunder. Timeren
sknapper o kan programmeres, se Nedopkaldsbetjening i
Radio Til/Fra brugervejledningen for at fa yderligere oplysninger.
. ] ; | Afslut pa ethvert tidspunkt nodopkaldet ved at trykke pa
Datafunktion- * On (Til) — Drej knappen On/Off/Volume (Til/Fra/
sknap Lydstyrke) med uret. knappen Emergency (Ngdopkald), og holde den nede.
Startknap X i
« Off (Fra) — Drej knappen On/Off/Volume (Til/Fra/
Firevejsnavig- Lydstyrke) mod uret.
eringsknap

Zoner og kanaler

Zone — Skift med kontakten Zone eller brug
radiomenuen til at finde den gnskede zone.

Kanal — Drej pa knappen Kanal eller brug
radiomenuen til at finde den gnskede kanal.

MOTOROLA, MOTO, MOTOROLA SOLUTIONS og det stiliserede M-logo er varemzerker eller registrerede varemzerker tilherende Motorola Trademark Holdings, LLC og bruges under
licens. Alle gvrige varemaerker tilhgrer de respektive ejere.
®

© 2015 Motorola Solutions, Inc. Alle rettigheder forbeholdes. Wi-Fi ® er et registreret varemaerke tilherende Wi-Fi Alliance™.
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Sender et ngdopkald
Tryk pa knappen Emergency (Ngdopkald).

Tryk pa og hold PTT nede. Tal tydeligt ind i
mikrofonen.

Slip knappen PTT for at afslutte opkaldet.

Tryk pa knappen Emergency (Nedopkald), og hold
den nede for at afslutte ngdopkaldet.

Afslut pa ethvert tidspunkt ngdopkaldet ved at trykke pa
knappen Emergency (Nadopkald), og holde den nede.

Sender et lydlgst nedopkald
Tryk pa knappen Emergency (Ngdopkald).

Skeaermbilledet aendrer sig ikke; LED-indikatoren
teendes ikke, og der lyder ingen tone.

Lydlgst nadopkald fortseetter, indtil du:

Tryk pa og hold Ned -knappen for at forlade
ngdtilstand. ELLERTryk pa og slip PTT for at afslutte
den lydlgse alarmtilstand og starte almindelig
dispatch- eller ngdopkaldstilstand.

Afslut pa ethvert tidspunkt nodopkaldet ved at trykke pa
knappen Emergency (Nadopkald), og holde den nede.

Visning af statusikoner
Tg Modtager opkald eller data
Tg Transmitterer opkald eller data
@ Blinker, nar der kun er lidt batteri tilbage.

TIIII Jo flere striber, jo staerkere er signalstyrken
for det aktuelle sted (kun trunking).

s
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I-}I Direkte radio-til-radio kommunikation eller
forbindelse via repeater.
Pa = direktefra = gentagelse

’ Denne kanal kontrolleres.

L = Radioen er indstillet til lavt energiforbrug.

!'LILER [L, | H = Radioen er indstillet til hajt
energiforbrug.

Z Scanning af scanningsliste.

Blinking dot (Blinkende prik) = Registrerer
Z aktiviteten for kanalen med farste prioritet
® | under scanning.
Steady dot (Lysende prik) = Registrerer
aktiviteten for kanalen med anden prioritet
under scanning.

Funktionen vote scan (frekvensscanning) er
aktiveret.

1

Menunavigation

< eller » til Menu Entry (Menupunkt).

C, [, eller [ direkte under Menu
Entry (Menupunkt) for at veelge.

i for at afslutte.

On (Til) = Sikker operation.

Off (Fra) = Ryd operation.

Blinking (Blinker) = Modtager et krypteret
opkald.

On (Til) = AES-sikker operation.

Off (Fra) = Ryd operation.

Blinking (Blinker) = Modtager et krypteret
opkald.

g g

h
m
.

Pa = GPS aktiveret og placering signal, der
kan fas.

Off = GPS deaktiveret.

Blinkende = GPS aktiveret, men placering
signal ikke tilgeengelig.

rd

P On (Til) = Bruger er aktuelt registreret med
S8 | radioen.
Off (Fra) = Bruger er aktuelt ikke registreret
med radioen.
Blinking (Blinker) = Registrering af enhed
eller bruger pa serveren mislykkedes.
Ugyldig angivelse af brugernavn eller
pinkode.

Der foregar dataaktivitet.
Bluetooth er klar.

Bluetooth er forbundet til enheden.

B3 = alt

Radioen Wi-Fi® netvaerk er forbundet.
Antallet af sgjler vises repreesenterer
signalstyrken for Wi-Fi -signal.

- eller ~ for at rulle gennem listen.

C, [, eller [ direkte under Menu
Entry (Menupunkt) for at veelge.

4| ®



‘ 6%% APX8000 M2QRG.book Page 3 Sunday, August 9, 2015 7:24 PM

Ta emot och sanda

Ratt med T
16 lagen %\ Antenn Valj zon/kanal.
4 Lyssna efter en sandning.
% Owre ELLIKER h hall k a k fo
Handbok om RF-exponering och produktsikerhet Ratt for pa/av/ - teckenfonster rylc oc t..ﬁ Kvar pa knappen for
for barbara tvavagsradioenheter volym volyminstalining.
ELLER
Obs! N R .
Den hir radion 4r endast avsedd fér yrkesmissig anvandning. Innan du Mikrofon TI’lell( pa knappen for vervakning och lyssna efter
anvander radion bér du lasa handboken om RF-exponering och aktivitet.
produktsakerhet for barbara tvavagsradioenheter. Den innehaller anvisningar
om séker anvéandning, information om RF-energi och kontroller for efterlevnad Ovre sidoknapp Justera volymen om det behévs
av tillampliga standarder och foreskrifter. (vélj) )
Radioreglage Tryck pa PTT-knappen for att sdnda. Slapp knappen
Ovre knapp % ABC-omkopplare gtljav;dhog— for att ta emot.
(orange) 9 med 3 lagen Skick dl
icka ett nodlarm
5 PTT-knapp
Z| 2. o o o,
A Koncentrisk . Bluetooth- Tryck och hall kvar pa knappen for nédlage*.
Mikrofon omkopplare Sidoknapp 1 kopplings-
med 2 lagen indikator | teckenfdnstret visas Emergency (nddlage) och
] aktuell zon/kanal. En kort medelhég signal hors och
Tillbehdrs- Hovudtock Batteri lampan blinkar rétt en kort stund.
kontakt uvuatecken- Si
= doknapp 2 " . m
fonster ! PP Nar meddelandet mottagits kommer du att hora fyra
pip, sedan slutar larmet och radion gar ur nédlaget.
Menyvals- e e i )
knappar Sla pa/sténga av radion * Standardtimer for tryckning pa nédligesknapp for
o — aktivering av nédlédge &r 50 millisekunder. Timern &r
Datafunktions- + Pa —ratten for pa/avivolym medurs. programmerbar; mer information finns i kapitlet Nédldge
> knapp + Av — ratten fér pa/avivolym moturs. f anvéndarhandboken.
Hemknapp Du kan nér som helst ldmna nédldget genom att trycka
Zoner och kanaler och hélla kvar pa knappen for nédlédge.
Navigerings-
knapp med * Zon — Anvand omkopplaren for zon eller radiomenyn
4 riktningar for att &ndra till 6nskad zon.

Kanal — Vrid pa ratten for kanal eller anvand
radiomenyn for att &ndra till 6nskad kanal.

MOTOROLA, MOTO, MOTOROLA SOLUTIONS och den stiliserade M-logotypen ar varumarken eller registrerade varumérken som tillhér Motorola Trademark Holdings, LLC och anvéands
pa licens. Ovriga varumarken tillhér respektive dgare.
© 2015 Motorola Solutions, Inc. Med ensamratt. Wi-Fi® ar ett registrerat varumarke som tillhér Wi-Fi Alliance®.
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Skicka ett nodanrop
Tryck pa knappen for noédlage.

Hall PTT-knappen intryckt. Tala tydligt in i
mikrofonen.

Slapp PTT-knappen nar du vill avsluta anropet.

Tryck och hall kvar pa knappen for nédlage nar du
vill avbryta nédlage.

Du kan nédr som helst Id&mna nédldget genom att trycka
och hélla kvar pa knappen fér nédléage.

Skicka ett ljudlost nédanrop
Tryck pa knappen for noédlage.

Teckenfonstervisningen andras inte; lysdioden tands
inte och det hors ingen ton.

Ljudiost nodlage fortsatter tills du gor féljande:
Tryck och hall kvar pa knappen for nédlage nar du
vill avbryta nédlage.

ELLER

Tryck pa och slapp PTT-knappen for att avsluta
ljudlést nédlage och aterga till 1age for normal
sandning eller nédanropslage.

Du kan nér som helst Idmna n6dldget genom att trycka
och halla kvar p& knappen for nédlédge.

Statusikoner i teckenfonstret

w

TW Tar emot ett anrop eller data
(. "

Tﬂ Sander ett anrop eller data

@ Blinkar nér batterinivan ar lag.

s
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Tall

hd

X

Ju fler staplar desto starkare ar signalen for
den aktuella platsen (endast trunkning).

Direkt radio-till-radio-kommunikation eller
ansluten via en signalférstarkare.

Pa = direkt

Av = repeater

Den hér kanalen 6vervakas.

L = radion ar installd pa lag
energiférbrukning.

H = radion &r instélld pa hog
energiférbrukning.

Laser av en skanningslista.

Punkt som blinkar = aktivitet upptackt pa
prioritet 1-kanal vid skanning.

Punkt med fast sken = aktivitet upptackt pa
prioritet 2-kanal vid skanning.

"Vote scan’-funktionen ar aktiverad.

Navigering i menyn

< eller » till menyinmatning.

C, C<] eller % direkt under

menyinmatning for att valja.

m for att avsluta.

g O

rd

n—
av

B3 < alt

Pa = skyddat driftslage.
Av = oskyddat driftslage.
Blinkar = tar emot ett krypterat réstanrop.

Pa = AES-skyddat driftslage.
Av = oskyddat driftslage.
Blinkar = tar emot ett krypterat réstanrop.

Pa = GPS aktiverat och platssignal
tillganglig.

Av = GPS inaktiverat.

Blinkar = GPS aktiverat, men platssignal ej
tillganglig.

Pa = radion &r just nu kopplad till
anvandaren.

Av = radion ar inte kopplad till anvandaren.
Blinkar = enhetsregistrering eller
anvandarregistrering pa servern
misslyckades pa grund av ogiltigt
anvandarnamn eller ogiltig PIN-kod.

Dataaktivitet pagar.
Bluetooth ar redo.

Bluetooth ar anslutet till enheten.

Wi-Fi®-radonatverket ar anslutet.
Det antal streck som visas motsvarar
signalstyrkan for Wi-Fi-signalen.

- eller -~ for att bladdra i underlista.

C, C<] eller % direkt under

menyinmatning for att valja.

4| ®
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Radiotaajuusenergialle altistuminen ja
tuoteturvallisuus kannettavien radiopuhelinten
kaytossa -opas

HUOMIO!
Tama radiopuhelin on tarkoitettu vain ammattikaytt6on. Ennen kuin kaytat
tata radiopuhelinta, lue Radiotaajuusenergialle altistuminen ja tuoteturvallisuus
kannettavien radiopuhelinten kaytosséa -opas. Opas siséltaa tarkeaa tietoa
turvallisesta kaytosta seka radiotaajuusenergialle altistumisen valvonnasta,
jotta soveltuvia standardeja ja saadoksia noudatetaan.

Radion saatimet

Ylin (oranssi) Kolmen asennon
painike ABC-katkaisija
Kaksiasentoinen
Mikrofoni samankeskinen
katkaisija
Lisavarust- .
eliitanta Paanayttdé

Valikon
valintapainikkeet

Datatoiminto-
painike

7
q
Aloitus-painike Q ﬁ
4-vaylainen
navigointipainike

16-asentoinen

valintanuppi %\ Antenni
L
c x
2 Ylaosan
Virta-/ E naytts
aanenvoimakkuusnuppi
Mikrofoni
Ylasivun
(valinta)painike
Péaakaiutin

PTT-painike
) . Bluetoothin
Sivupainike 1 pariliitannan
[ —— ilmaisin
Akku
Sivupainike 2 g

Radion virran kytkeminen ja katkaiseminen

Kytke virta kdantamalla On/Off/Volume (Virta-/
aanenvoimakkuus) -nuppia mydétapaivaan.

Katkaise virta kdantamalla On/Off/Volume (Virta-/
aanenvoimakkuus) -nuppia vastapaivaan.

Alueet ja kanavat

Alue — Kayta alueenvalintakytkinta tai valitse haluttu
alue radiovalikosta.

Kanava — Kaénna kanavanvalintanuppia tai valitse
haluttu kanava radiovalikosta.

Vastaanottaminen ja ldhettaminen
Valitse alue/kanava.

Kuuntele, 10ytyykd lahetysta.

TAI

Pidé Volume Set (Aédnenvoimakkuuden asetus)
-painiketta painettuna.

TAI

Paina Monitor (Tarkkailu) -painiketta ja kuuntele,
kuuluuko liikennetta.

Saada aanenvoimakkuutta tarvittaessa.

Kun haluat lahettad, paina PTT-painiketta. Vapauta
painike, kun haluat vastaanottaa.

Hatakutsun lahettdminen

Pida Emergency (Hatakutsu) -painiketta
painettuna*.

Naytéssa nakyy Emergency (H t kutsu) ja
nykyinen alue/kanava. Kuulet lyhyen keskidanen ja
LED-merkkivalo vilkkuu hetken punaisena.

Kun laite vastaanottaa kuittauksen, se antaa nelja
aanimerkkia, halytys paattyy ja laite poistuu
hatakutsutilasta.

*Emergency (Hétdkutsu) -painikkeen painalluksen
ajastimen oletusarvo on 50 millisekuntia. Ajastimen
voi ohjelmoida. Katso lisétietoja kdyttéoppaan kohdasta
Emergency Operation (Hététoiminnot).

Voit poistua hétékutsutilasta milloin tahansa pitdmélla
Emergency (Hatakutsu) -painiketta painettuna.

MOTOROLA, MOTO, MOTOROLA SOLUTIONS ja tyylitelty M-logo ovat Motorola Trademark Holdings, LLC:n tavaramerkkeja tai rekisteroityja tavaramerkkeja, joita kaytetaan lisenssilld.

Kaikki muut tavaramerkit ovat omistajiensa omaisuutta.

© 2015 Motorola Solutions, Inc. Kaikki oikeudet pidatetaan. Wi-Fi® on Wi-Fi Alliance® -yhdistyksen rekisteroity tavaramerkki.




Hatapuhelun soittaminen
Paina Emergency (Hatakutsu) -painiketta.

Pida PTT-painiketta painettuna. Puhu mikrofoniin
selkeasti.

Voit lopettaa puhelun vapauttamalla PTT-painikkeen.

Paina Emergency (Hatékutsu) -painiketta ja pida sita
painettuna, kunnes laite poistuu hatakutsutilasta.

Voit poistua hatékutsutilasta milloin tahansa pitdmélla
Emergency (Hatékutsu) -painiketta painettuna.

Hiljaisen hatapuhelun lahettaminen
Paina Emergency (Hatakutsu) -painiketta.

Naytté ei muutu, LED-valo ei syty eika laitteesta
kuulu danimerkkia.

Hiljainen hatatilannetila on kaytdssa, kunnes teet
jommankumman seuraavista toimista:

Painat Emergency (Hatékutsu) -painiketta, jolloin
laite poistuu hatakutsutilasta.

TAI

Painat PTT-painiketta ja vapautat sen, jolloin laite
poistuu hiljaisesta hatakutsutilasta ja siirtyy
tavalliseen tehtava- tai hatapuhelutilaan.

Voit poistua hétékutsutilasta milloin tahansa pitdmalla
Emergency (Héatékutsu) -painiketta painettuna.

Nayton tilakuvakkeet

Tg Vastaanottaa puhelua tai dataa
TM Lahettéda puhelua tai dataa

@ Vilkkuu, kun akun varaus on vahissa.

s
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T I Mitd enemman palkkeja, sita voimakkaampi
||| signaali kayttdpaikassa on (vain
radiokanavien yhteiskayttétila [trunking]).

I»I Suora radioiden valinen yhteys tai yhteys
toistimen valityksella.
Kéaytossa = suora
Ei kdytossa = toistin

’ Téata kanavaa valvotaan.

H L L = radion pieni teho -asetus
TAl H = radion suuri teho -asetus

Z Skannaa skannausluetteloa.

Vilkkuva piste = Havaitsee liikennetta
Z Prioriteetti yksi -kanavalla skannauksen
® | aikana.
Jatkuvasti ndkyva piste = Havaitsee
liikennetta Prioriteetti kaksi -kanavalla
skannauksen aikana.

Aanestysskannaustoiminto on kaytssa.

X

Navigointivalikko
Valitse valikko painikkeilla < ja .

Valitse valikon vaihtoehto suoraan sen alla
olevalla CJ-, [=<]- tai [5D-painikkeella.

Poistu #-painikkeella.

Nakyy = suojattu toiminta
Ei ndy = suojaamaton toiminta
Vilkkuu = salatun danipuhelun vastaanotto

g I

Nakyy = AES-suojattu toiminta
Ei ndy = suojaamaton toiminta
Vilkkuu = salatun danipuhelun vastaanotto

h
m
w.

Nakyy = GPS on kaytdssa ja sijaintisignaali
on kaytettavissa.

Ei ndy = GPS ei ole kaytdssa.

Vilkkuu = GPS on kaytdssa, mutta
sijaintisignaali ei ole kaytettavissa.

rd

av

Nakyy = Kayttdja on talla hetkella liitetty
téhan radioon.

Ei ndy = Kayttajaa ei talla hetkella ole liitetty
téhan radioon.

Vilkkuu = Laitteen tai kayttajan rekisterdinti
palvelimessa epaonnistui, koska
kayttajanimi tai PIN-koodi on virheellinen.

Dataliikennetta havaittavissa
Bluetooth on valmiina.

Bluetooth-yhteys laitteeseen.

B3 < alt

Radion yhteys Wi-Fi®-verkkoon on luotu.
Palkkien maara kuvastaa Wi-Fi-signaalin
voimakkuutta.

Vierita aliluetteloa «- tai +-painikkeella.

Valitse valikon vaihtoehto suoraan sen alla
olevalla C-, [==1- tai [&D-painikkeella.

4| ®
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Radiofrekvencias energia kibocsatasara és a
termékbiztonsagra vonatkozé utmutaté hordozhaté
kétiranyu radiékhoz

FIGYELEM!
olvassa el a Radiofrekvencias energia kibocsatasara és a termékbiztonsagra
vonatkozo utmutatd hordozhato kétiranyu radickhoz cimi. dokumentumot,
amely a biztonsagos miikodtetéssel és a vonatkozé radiofrekvencia-
kibocsatasi szabvanyoknak és elirasoknak valé megfeleléssel kapcsolatos
fontos tudnivalokat tartalmazza.

A radio kezel6szervei

Fels6 (narancs) 3 allasu A/B/IC
gomb kapcsold
2 allasu
Mikrofon koncentrikus
kapcsold
Kiegészité .
csatlakozo Elsédleges
kijelzé
Meniivalaszto
gombok
Adatatviteli
funkciégomb
Kezdéoldal-
gomb
Négyiranyu
navigacios
gomb

16 allasu
valasztégomb %\ Antenna
z
El Fels6
Be-/Kikapcsold/ A kijelzé
Hangerészabalyzo
gomb
Mikrofon
Felsé
(kivalasztd)
gomb
Féhangszéro
PTT gomb
Bluetooth
1. oldalgomb parositasi
kijelz6
Akkumulator
2. oldalgomb

A radié be- és kikapcsolasa

Bekapcsolas — Forditsa el a Be-/Kikapcsol6/
Hangerdszabalyzé gombot az éramutaté jarasaval
megegyezd iranyban.

Kikapcsolas — Forditsa el a Be-/Kikapcsol6/
Hangerdszabalyzé gombot az éramutatd jarasaval
ellentétes iranyban.

Z6nak és csatornak

Zobna — A kivant zéna bedllitdsahoz valtson a Zéna
kapcsolo segitségével, vagy hasznalja a radié menujét.

+ Csatorna — A kivant csatorna beallitasahoz forgassa el
a Csatorna gombot, vagy hasznalja a radié mendujét.

Az ado6vevd hasznalata
Valassza ki a kivant zénat vagy csatornat.

Hallgassa az adast.

VAGY

Nyomja meg hosszan a Volume Set (Hanger6-
beallitas) gombot.

VAGY

Nyomja meg a Monitor (Figyelés) gombot, és varjon
adasra.

Sziikség esetén modositsa a hangerét.

Adashoz nyomja meg a PTT gombot; vételhez
engedje fel.

Vészjelzés kiildése

Nyomja meg hosszan az Emergency (Vészhivas)
gombot*.

A kijelzén az Emergency (Vészhivas) felirat és az
aktuadlis zéna/csatorna jelenik meg. Rovid, kdzepes
magassagu hangjelzés hallhatd, és a LED kis ideig
pirosan villog.

A nyugtazas fogadasakor négy sipsz6 hallhato,
a riasztas befejezédik, a radio pedig kilép a
vészhivasbol.

* A Vészhivds gomb vészhivds aktivalasahoz
sziikséges megnyomadsi id6zit6je alapértelmezés
szerint 50 milliszekundum. Ez az id6zit6
programozhato, a részletekért tekintse meg a hasznalati
utmutaté Vészhivdas méd fejezetét.

A vészhivas moédbol valé kilépéshez nyomja meg
hosszan az Emergency (Vészhivas) gombot.

A MOTOROLA, a MOTO, a MOTOROLA SOLUTIONS és a stilizalt M logé a Motorola Trademark Holdings, LLC védjegye vagy bejegyzett védjegye; hasznalatuk licenc alapjan torténik.

Minden egyéb védjegy jogos tulajdonosa tulajdonat képezi.

© 2015 Motorola Solutions, Inc. Minden jog fenntartva. A Wi-Fi® a Wi-Fi Alliance® bejegyzett védjegye.
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Vészhivas inditasa

Nyomja meg az Emergency (Vészhivas) gombot.

Nyomja meg hosszan a PTT gombot. Mondja be
Uzenetét érthetéen a mikrofonba.

A hivas befejezéséhez engedje fel a PTT gombot.

Nyomja meg hosszan az Emergency (Vészhivas)
gombot a vészhivas médbdl valé kilépéshez.

A vészhivas moédbol valé kilépéshez nyomja meg
hosszan az Emergency (Vészhivas) gombot.

Néma vészhivas inditasa

Nyomja meg az Emergency (Vészhivas) gombot.

A kijelzén nem torténik valtozas, a LED nem villan
fel, és hangjelzés sem hallhato.

A néma vészhivas addig tart, amig:
Az Emergency (Vészhivas) gomb hosszu
megnyomasaval ki nem Iép a vészhivas modbal.

VAGY

Meg nem nyomija réviden a PTT gombot a néma
vészhivas médbol valé kilépéshez, valamint a normal
diszpécser vagy vészhivas modba val6 belépéshez.

A vészhivas moédbol valo kilépéshez nyomja meg
hosszan az Emergency (Vészhivas) gombot.

A kijelzon lathaté allapotjelz6 ikonok

4
T4
g
Tall

s

Hivas vagy adatok fogadasa
Hivas vagy adatok kiildése

Alacsony toltottség esetén villog.

Minél tébb sav lathatd, annal nagyobb a
jelerésség az adott terilleten (csak tronkdlés
hasznalata esetén).

b

9

H o

VAGY

Z
Z,

N/
£y

Valtas a radiok kozotti kozvetlen
kommunikacié és a jelismétlén keresztul
térténé kommunikéacio kdzétt.

Vilagit = Kozvetlen

Nem vilagit = Jelismétlé

Azt jelzi, hogy a csatorna figyelés alatt all-e.

L = A radié kisenergiaju Gzemmadra van
allitva.

H = A radi6é nagyenergiaju izemmodra van
allitva.

Pasztazas a halézatkeresési lista elemei
kozott.

Villogo pont = A készulék a halozatkeresés
kdzben aktivitast érzékelt a lista els® helyén
szerepld csatornan.

Folyamatos pont = A készlilék a
halézatkeresés kdzben aktivitast érzékelt a
lista masodik helyén szereplé csatornan.
Azt jelzi, hogy a tdbbopcios halézatkeresés
funkcié engedélyezve van-e.

Navigacié a meniiben

{ vagy }» — navigacié a menuelemek

kdzott.

1, =1 vagy [ kézvetleniil a

mendupont alatt — kivalasztas.

& — kilépés.

g O

rd

n—
av

&3 < a2

Vilagit = Biztonsagos lizemeltetés.

Nem vilagit = Titkositas nélkuli izemeltetés.

Villog = Titkositott hanghivas fogadasa.

Vilagit = AES titkositas hasznalata.

Nem vilagit = Titkositas nélkuli izemeltetés.

Villog = Titkositott hanghivas fogadasa.

Vilagit = A GPS engedélyezve van, és a
helymeghatarozasra szolgalé jel elérhetd.
Nem vilagit = A GPS le van tiltva.

Villog = A GPS engedélyezve van ugyan, de
a helymeghatarozasra szolgdlé jel nem
érhetd el.

Vilagit = A felhasznald jelenleg tarsitva van
a radidval.

Nem vilagit = A felhasznalé jelenleg nincs
tarsitva a radiéval.

Villog = A készlilék regisztracitja vagy a
felhasznalo kiszolgalén torténd
regisztracidja a felhasznalénév vagy a PIN
kod érvénytelensége miatt nem jart sikerrel.

Adatforgalom van folyamatban.
A Bluetooth készen all.

A Bluetooth kapcsolddik az eszkdzhoz.

A radié Wi-Fi® halézathoz csatlakozik.
A megjelenitett sdvok szama a Wi-Fi
jeler6sséget jelzi.

- vagy ~ — allista atpérgetése.

1, =1 vagy [ kézvetleniil a

menUpont alatt — kivalasztas.

4| ®
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Uztver$ana un parraide

16 poziciju L =
izvges pf)ga %\ Antena Izvélieties zonu/kanalu.
4 Klausieties parraidi.
5 Augsgjais VAl ) .
leslagsanas/ E displejs Nospiediet un turiet pogu SkaJuma iestatiSana.
Izslegsanas/ \'\IlAl iedi Pa dzi Klausiei Ktivitati
RF (radiofrekvences) energijas starojuma un ierices Sk:_lgma _ ospiediet pogu Parraudzit un klausieties akfivitat.
drosibas instrukcija parnésajamai divvirzienu vadibas poga Mikrofons Requlaiiet skal ) N
radioiekartai eguléjiet skalumu, ja nepiecieSams.
UZMANIBU! Augd -
&i radioiekarta ir paredzata tikai lietosanai darba noliikos. Pirms \ugsdalas sana Lai veiktu parraidi, nospiediet pogu PTT, bet lai
radioiekartas lieto$anas izlasiet RF (radiofrekvences) energijas starojuma un (|zveles) poga uztvertu pogu atlaidiet,
ierices drosibas instrukciju parnésajamai divvirzienu radioiekartai, kas satur ’ )
svarigus noradijumus dro$ai lietosanai un informéaciju par RF energiju un .
vadibu atbilstosi piemérojamajiem standartiem un noteikumiem. Galvenais Arkartas situécijas signéla satisana
skalrunis
Radioiekartas vadiba e e S—
ospiediet un turiet pogu Arkartas situacija*.
Augsdalas g 3 poziciju A/B/C PTT poga
(oranza) poga 9 sledzis San poda 1 Bluetooth Displeja paradas Arkartas situacija un pasreizéja
5 pog S?V_"_’“g_iart‘as zona/kanals. Atskan Tss, vidéja augstuma tonis, un
> o part indikators LED mirgo sarkana krasa
) 2 poziciju
Mikrofons - ‘;%’;CZ?;“”SM'S Akumulators Tiklidz tiks sanemts apstipringjums, noskanés &etri
Sanu poga 2 1si signali, signals izslégsies un radioiekarta atcels
’ arkartas situacijas rezimu.
Piederumu Gal .
savienotajs di:[:'lzj”:'s L o * Arkartas situacijas pogas nokluséjuma taimeris ir
? Radioiekartas ieslégSanalizslégsana 50 milisekundes. Sis taimeris ir programméjams,
_ - = —— s skatiet lietoSanas pamacibas nodaju Arkartas situaciju
IzvéInes izvéles « leslégts — leslégSanas/lzslégSanas/Skaluma poga rezims.
§§ pogas pulkstenraditaja virziena. S o o
> @ﬁz}ﬂ/ ) . e Lai jebkura bridr atceltu arkartas situacijas
Datu funkcijas * 1zslégts — leslegsanas/IzslégSanas/Skaluma poga rezimu, nospiediet un turiet pogu Arkartas
> qQ pretéji pulkstenraditaja virzienam. =
Q poga situacija.
Sakuma poga Zonas un kanali
4 virzienu

navigaciias » Zona — parslédziet slédzi Zona vai izmantojiet
poga radioiekartas izvélni, lai izvélétos nepiecieS$amo zonu.

« Kanals — grieziet pogu Kanals vai izmantojiet
radioiekartas izvélni, lai izvélétos nepiecieSamo kanalu.

MOTOROLA, MOTO, MOTOROLA SOLUTIONS un stilizéta M burta logotips ir Motorola Trademark Holdings, LLC pre¢zimes vai registrétas pre¢zimes, un tas tiek izmantotas saskana ar
licenci. Visas citas pre¢zimes ir to attiecigo Tpasnieku TpaSums.
© 2015 Motorola Solutions, Inc. Visas tiesibas registrétas. Wi-Fi® ir Wi-Fi Alliance® registréta pre¢zime.




Arkartas zvana siti$ana
Nospiediet pogu Arkartas situacija.

Nospiediet un turiet pogu PTT. Skaidri runajiet
mikrofona.

Lai beigtu zvanu, atlaidiet pogu PTT.

Lai atceltu arkartas situacijas rezimu, nospiediet un
turiet pogu Arkartas situacija.

Lai jebkura bridi atceltu arkartas situacijas rezimu,
nospiediet un turiet pogu Arkartas situacija.

Klusa arkartas zvana suatiSana
Nospiediet pogu Arkartas situacija.

Displejs nemainas, LED neiedegas un signals
neatskan.

Klusa arkartas situacija turpinas, kameér neveiksiet
Sadas darbibas:

Nospiediet un turiet pogu Arkartas situacija, lai
atceltu arkartas situacijas rezimu.

VAI

Nospiediet un atlaidiet pogu PTT, lai atceltu klusa
arkartas situacijas signala rezimu un ieslégtu
parastas satiSanas vai arkartas zvana rezimu.

Lai jebkura bridi atceltu arkartas situacijas rezimu,
nospiediet un turiet pogu Arkartas situacija.

Displeja stavok|a ikonas
w .
TIV Zvana vai datu uztvere
o | ) I
TM Zvana vai datu parraide

E Mirgo, ja zems akumulatora uzlades limenis.

s
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T I Svitru daudzums atkarigs no signala

||| stipruma pasreizéja vieta (tikai
savienojumos).

I»I TieSie radio-radio sakari vai savienojums
caur retranslatoru.
leslegts = tieSi
Izslegts = retranslators

’ Sis kanals tiek parraudzits.

H L = radioiekartai iestatita zema jauda.
var b

H = radioiekartai iestatita augsta jauda.
Z Skené skenésanas sarakstu.
Z Mirgojoss punkts = skené$anas laika
® | uztver aktivitati primaraja kanala.

Nepartraukti degoss punkts = skenéSanas
laika uztver aktivitati sekundaraja kanala.

Z Balss skenésanas funkcija ir ieslégta.

lzvélnes navigacija

{ vai » uz Izvélnes Skirkli.

C, =1 vai [ tiesi zem Izvélnes

Skirkla, lai veiktu izveli.

m, lai izietu.

leslégts = droSa darbiba.
Izslégts = tira darbiba.
Mirgo = Sifréta balss zvana uztver$ana.

leslégts = AES (uzlabots SifréSanas
standarts) droSa darbiba.

Izslégts = tira darbiba.

Mirgo = Sifréta balss zvana uztver$ana.

g g

h
m
.

leslégts = GPS ieslégts, atraSanas vietas
signals pieejams.

Izslégts = GPS izslégts.

Mirgo = GPS ieslégts, bet atrasanas vietas
signals nav pieejams.

rd

s leslégts = lietotajs paslaik ir piesaistits
radioiekartai.
Izslégts = lietotajs paslaik nav piesaistits
radioiekartai.
Mirgo = ierices vai lietotaja registracija
serverT nav notikusi nepareiza lietotajvarda
vai PIN koda dé|.

Noris datu aktivitate.

Bluetooth ir gatavs.

B3 = alt

Bluetooth ir pieslégts iericei.

Radioiekartas Wi-Fi® tikls ir pieslégts.
Redzamo joslu skaits attélo Wi-Fi signala
stiprumu.

- vai -, lai ritinatu apaks$sarakstus.

C, =1 vai [ tiesi zem Izvélnes

Skirkla, lai veiktu izveli.

4| ®
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OBnyo6g OXETIKA UE TNV £KBEON OE PadIOOUXVOTNTEG
Kol TNV aOQAAEIa TTPOIGVTOG YIa popnToUg
Ap@PidPOPOUG TTOUTTOSEKTEG

NMPOZOXH!
AUTOG O TTOUTTOBEKTNG TTPOOPIZETAI ATTOKAEIOTIKA VIO ETTAYYEAUATIKA
Xpenon. MNpotou XpPnoIJOTIoINCETE TOV TTOUTIOdEKTN, dlaBdoTe Tov "Odnyd
OXETIKG e TNV €KBEON O€ PASIOOUXVOTNTEG KAl TNV AOPAAEI TTPOIGVTOG Yia
@opNTOUG AUPIGPOUOUG TTOUTTOBEKTEG", O OTTOIOG TTIEPIEXEI ONUAVTIKEG 0dnyieg
AerToupyiag yia TNV ao@aAr] Xprion Tou TTPOIOGVTOG Kal TN CUPHOPQWON HE OAa
Ta IoX0oVTa TIPOTUTTA KAl KAVOVIOHOUG.

ZT1oIxEia EAEYXOU TTOMTTOSEKTN

Emvw % Aiako6TTng 3
(troprokaki) 9 Béaewv AIBIC
KOUTTH &
2
Z& Opélfsvrpog
Mikpdpuwvo ggﬁwng 2
Z0vdeon . )
£€apTNUATWY KUpia 086vn
Koupmd
emAoyng yevou
S Kouprri
> 9 Asnoupviag
Koupri évapgng Q dedopevwy
Kouprri
TAofynong

4 kaTeuBUvVoEWwY

KoupTri emAoyig

16 Bécewv %\ Kepala
L
£ .
El Emavw
KoupTri eAéyxou z oéovn
evepyotroinong/
aTTEvEQYOTTOINONG
évraong nxou MIKPOPWVO
Kouprri
(emmAoyng)
ETTAVW TTAEUPAG
Kupio nxeio
KoupTi PTT
i ‘Evdeign
I'IAsup[Ko o0Zeugng
KkoupTi 1 Bluetooth
Mrarapia
MAeupIk6 KoupTri 2 @

Evepyotroinon/atevepyotroinon TouTrodékTn

Evepyorroinon — MepioTpéwTe TTpog Ta deCIG TO KOUUTT
Evepyomoinon/Atmrevepyotroinon/Evraon fxou.

ATtrevepyotroinon — MNepioTpéWTe TTPOG Ta APICTEPE
10 KoupTri Evepyotroinan/Atrevepyorroinon/
"Evraon fxou.

ZWVEG Kal KavaAia

Zwvn — XpnoIYoTToInaTe To dIakOTITN ZWvn 1 TO
JEVOU TOU TTOUTTODEKTN YO METABAGCN OTNV ETMIBUUNTH
quvn.

« KavdAil — MepioTpéyTe 10 koupTTi KavdAi f
XPNOIMOTIOIROTE TO PEVOU TOU TTOUTTOBEKTN i
UETABaAON OTO ETIOUPNTO KAVAAI.

AAyn kai peradoon
EmAEETE Qovn/KavaAl.

AkoUoTe av uttdpxel peTddoan.

MatAoTe TTapaTeTapéva To KoupuTri PUBMION évTaong
AXou.
H

MatAoTe 10 KoupuTri MapakoAouBnon kai akoUaTe av
UTTaPXEI K&TTOIa SPaACTNPIOTNTA.

Av xpelaaTei, pubpioTe TNV évTaon Tou fXou.

MNa peradoon, artioTe 10 koupTi PTT. Na Aqyn,
a@naoTe TO.

ATrooTOAN €150TT0INONG £KTAKTNG AVAYKNG
KpatoTe Tratnuévo 1o koupTri ‘EKTOKTN avaykn*.

Zrnv 006vn epgpavigetal n évoeign ‘EkTakTn avaykn kain
TPEXOUTT {WvN/TO TPEXOV KAVAAL AKOUYETaI £Vag
OUVTOPOG NXNTIKOG TOVOG HECAIOG oUXVOTNTAG KAl N
Auyvia LED avaoorvel oTiypigia JE KOKKIVO XPWHA.

Orav yivel Aqyn Tng emBeRaiwang, Ba akoloeTe
Té00EPA NXNTIKA orjpata. H eidotroinon otauatd Kai o
TIOUTIOBEKTNG PBYQiVEr aTT6 TN AeITOUpYia EKTAKTNG
avAyKNG.

* O mpocemAeyuévog xpovog maruarog Tou KOUNTTiou
EKTAKTNG avdyKng yia Evepyorroinon tng Asiroupyiag
EKkTakTng avaykng ivai 50 millisecond. Autég o xpdvog
eivar mpoypaupan{ouevog, BA. Asitoupyia EKTakTng
avaykng arov o0nyo xprAong yia AETTTOUEPEIES.

la va kAgioete ava maoa oTiyun 1 Asitoupyia EKTakTNG
avaykng, KparnaTe marnuévo 1o kouutri EEKTAKTN avaykr.

O1 emmwvupieg MOTOROLA, MOTO, MOTOROLA SOLUTIONS kai To €181kd popgotroinuévo Aoyotutro M gival ptropika orjuata f afpata karatedévia tng Motorola Trademark Holdings,
LLC ka1 xpnoigotroloUvTal Baoel ddeiag. OAa Ta UTTOAOITIA EUTIOPIKA TAHATA AVIKOUV OTOUG AVTIOTOIXOUG KATOXOUG TOUG.
© 2015 amé v Motorola Solutions, Inc. Me Tnv em@UAagn TavTog dikaiwparog. To Wi-Fi® givai onfpa katateBév Tng Wi-Fi Alliance®.
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ATtrooToAR KARONG €KTOKTNG AVAYKNG
MatAoTe To KouuTri "'EKTOKTN avAyKn.

MatAoTe TTapateTapéva To koupTri PTT. MiAfoTe
KaBapd GTO HIKPOPWVO.

AgroTe To koupTri PTT, yia va TeppatioeTe TNV KARON.

MNa va KAgioeTe TN AeIToupyia EKTAKTNG avAaykng,
KpaTAOTE TTATNPEVO TO KOUuuTTi "EKTOKTN avaykn.

la va kAgioete ava maoa oriyun 1 Asiroupyia €KTakTng
avaykng, KparnaTe marnuévo 1o KouuTri EKTaktn
avaykn.

ATtrooToAn a86pufng KARONG EKTAKTNG AVAYKNG
MatAoTe To koupTri "EKTOKTN avaykn.

H 086vn dev aAAdlel. H wreivA évdeign LED dev
avapel kal dev akoUyeTal TOVOG.

H Aerroupyia aB6puBng €1901T0iNONG EKTOKTNG
avAyKNnG GUVEXICETaI PEXPI EOEIG:

Na TatoeTte TapateTapéva 1o KoupTri ‘EKTakTn
avaykn yia ££000 a1d Tn AsIToupyia €KTAKTNG
avaykng.

Na mmatoete oTiypiaia 1o koupTri PTT yia €080 amé
N Aeitoupyia aBopuPng €180TT0INGNG EKTAKTNG
avaykng Kal JETARaaon oTn AEIToupyia KavovIKAG
aTTO0TOANG 1) KAAONG EKTAKTNG AVAYKNG.
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@ AvaBooBrvel 6Tav n Ytrartapia gival XapnAn.

T I ‘Ooo TepIoadTEPEG Eival Ol YPAPPEG, TOTO
||| MO 1I0XUPO €ival TO GCAUA YIa TNV TpéXouoa
ToTroBeaia (u6vo o€ Ceugn).

ATreuBeiag emiKovwvia peTagu

I-}I TTOUTTOOEKTWV i oUVOEDN PEOW
avapeTadoTn.
Evepyotmroinon = Atmeubeiag
Atrevepyotroinon = Avauetaddotng

’ To kavahi autéd TTapakoAoubeitai.

L = O TTopuTTo8€KTNG AEITOUPYEI ME XAUNAR
H L 10X0.
H H = O TouTmodéKTNG AEIToUpyEi Je UYNAR
10%0.

Z 2dpwon AioTag odpwong.

Koukida rou avapooBivel = Evromidel
dpacTnPIOTNTA GTO TTIPWTO KAVAAI
Z TIPOTEPAIOTNTAG, KATA TN SIAPKEIR TNG
® | odpwang.
Z100epn) KouKida = EvTotilel
dpaaTnPIOTNTA OTO BEUTEPO KAVAAI
TTPOTEPAIOTNTAG, KATA TN dIdpKEIa TNG
odpwong.
H Aeiroupyia odpwaong opddag CuXvoTATWY
£x€l evepyoTToInBEi.

X

MAoRlynon oT1o pevou

Avappévn = Ao@ainig Asitoupyia.

IBnoTnA = TeppaTIouog Aeimoupyiag.
AvaBooBrvel = Afyn KpUTITOYpa®nUEVNG
QWVNTIKAG KAAGNG.

Avappévn = Ao@ahng Asitoupyia AES.
2BnoTnA = TeppaTIoPOg AsImoupyiag.
AvaBooBiver = Afyn KpuTIToypagnuévng
PWVNTIKAG KAAONG.

Avappévn = To GPS tivail evepyoTtroinuévo
Kal To ofjpa ToTroBeaiag eival diabéoiyo.
2BnoTtnA = To GPS cival atrevepyoTroinuévo.
AvaBooBnvel = To GPS eivai
evepyoTToinuévo, aAAd To orjua ToTToBeaiag
dev gival diaBéaipo.

g O

rd

IP Avappévn = O xproTng OXeTICETaI PE TOV
88 | ouTodéKTN.
ZBnoTnA = O XproTng dev OXETICETAI UE TOV
TTOUTTOOEKTN.
AvaBooBrvel = H kataxwpnon Tng
OUGCKEUNG | TOU XPiOTn GTO OIOKOMIOTH
atméTuXE, £TTEI0N TO Gvopa xpnoTtn 1 1o PIN
dev gival €ykupo.

Ymapxel dpactnpidTNTa SESOUEVWIV.

To Bluetooth €ivai éToipo.

To Bluetooth eival ouvdedepévo oTn
OUOKEUN.

B3 = alt

To acupparo iktuo Wi-Fi® éxer cuvdedei.
O apIBu6G TWV EPPAVIIOPEVWY YPOUPWY

la va kAgioete ava maoa atiyun 1 Asiroupyia éKTakTng
avaykng, KparnoTe marnuévo 1o kouuTri EKTakTn
avaykn.

avTITpoowTTeVEl TNV 10U Tou afjpatog Wi-Fi.

{1} ) yia TNV KATaXWENon Tou BEAETE
. - . OTO pEvVOU.
Ep@avi{opeva gikovidia KardoTaong

G, B, A 2 akpIBwg KATw a1Td TNV KATaxwpenon

-} ~ yIa TTEPIRYNON OT
pevou TTou BEAETE va eTTINEGETE. deory M

TW Eioepxopevn KAon n Ayn dedopévwy. SEUTEpEtioUaa NOTa.,

Tﬂ E&epxduevn kKAAon i peTddoon dedopévwy.

s

G, =1, A [ akpIBwg KETw atré TNV

L Ve 30315, KATOXWPNOoN PEVOU TToU BEAETE va ETTIAECETE.

4| ®
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Prijimanie a vysielanie

Sestnastpoloho i
vy voliacip \ Anténa Vyberte oblast/kanal.
gombik %
4 Pocuvaijte vysielanie.
% Horny ALEVBO . .. .
Priru¢ka bezpeéného pouzivania prenosnej Ovladaci gombik - displej ﬁltla(_:te a podrzte tiacidlo Volume Set (Nastavenie
vysielacky a vystavenia organizmu On/Off/Volume asitosti).
radiofrekvenénému Ziareniu (Zap.ivyp./ ALEBO . ) ) L
UPOZORNENIE! hlasitost) Mikrofon Stlacte tlacidlo Monitor (Monitorovanie) a poCuvajte
Tato vysielagka je uréena na pouzivanie iba na p é ucely. Pred aktivitu.
pouzitim vysielacky si preditajte Prirucku bezpe&ného pouzivania prenosnej
vysielacky a vystavenia organizmu radiofrekvenénému Ziareniu, ktora Horné bo¢né f i i i
obsahuje doleZité pokyny tykajtice sa prevadzky. a bezpeného pouzivania, tlagidlo Select V pripade potreby upravte nastavenie hlasitosti.
ako aj informacie o radiofrekvenénom Ziareni a sulade s prislusnymi normami (Vyber)
a predpismi. Pri vysielani stlacte tlacidlo PTT a pocas prijmu ho
adani ielaé Hlavny uvolnite.
Ovladanie vysielacky reproduktor
Homné &) Trojpolohovy lani hotovostného alarm
(oranzové) i’; prepina¢ A/B/C Tlac¢idlo PTT Odoslanie pohotovostného alarmu
tlacidlo . < - PR
5 o Indikator Stlacte a podrzte tlagidlo pohotovostné tlacidlo*.
> Bvoiolahovs Bocné tlacidlo 1 sparovania
I G Volpoonovy rozhrania Na obrazovke sa zobrazuje text Emergency
Mikrofon sustredny Bluetooth Tiesiiova Situaci Ktual snalkanal. Vi
vypinaé - (Tiestiova situacia) a aktualna zéna/kanal. Vo
Batéria vysielacke zaznie kratky stredne vysoky tén a
Konektor pre Boéné tlagidlo 2 indikator LED kratko zablika ¢ervenym svetlom.
prislusenstvo Hiavny displej - . o e (] .
Po prijati potvrdenia sa ozvu $tyri pipnutia, alarm

i v Zapnutie/vypnutie vysielacky skondi a vysielacka ukonci pohotovostny reZim.

poanclljk; wper ’ * Predvoleny ¢asovac stlacenia pohotovostného

ﬁlap.'t_ %omblkom g"éQ”’Y°L“m?. S.Zip'/ vyp./ tlacidla na aktivdciu tiesriovej situdcie je 50
ZBIEE) VMR eLTAE D (LS milisekund. Tento ¢asova¢ mozno programovat,

> q fTu'iﬁg"; détove] « Vyp. — gombikom On/OffVolume (Zap./vyp./ podrvcgbnos,ti si pozrite v Casti Pohotovostny rezim v
Tiagidlo Domov K} hlasitost) proti smeru hodinovych rugiciek. pouzivatelskej prirucke.
Ak chcete kedykolvek ukoncit pohotovostny rezim,
Stvorsmerné Zébny a kanaly stlacte a podrzte pohotovostné tlacidlo.
navigacné
tlagidlo » Zoéna — Prepinajte prepina¢ Zone (Zéna) alebo

pouzite ponuku vysielacky pre pozadovanu zénu.

Kanal — Otacajte gombikom Channel (Kanal) alebo
pouzite ponuku vysielacky pre poZzadovany kanal.

MOTOROLA, MOTO, MOTOROLA SOLUTIONS a logo so $tylizovanym pismenom ,M* st ochrannymi znamkami alebo registrovanymi ochrannymi znamkami spolo¢nosti Motorola
Trademark Holdings, LLC a pouzivaju sa na zaklade licencie. V3etky ostatné ochranné znamky su vlastnictvom prislusnych vlastnikov.
®

© 2015, spolo¢nost Motorola Solutions, Inc. VSetky prava vyhradené. Wi-Fi® je registrovana ochranna znamka spolo¢nosti Wi-Fi Alliance™.
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Uskutocnenie tiesiiového volania
Stlacte pohotovostné tlacidlo.

Stlacte a podrzte tlacidlo PTT. Hovorte jasne do
mikrofénu.

Hovor ukongite uvolnenim tlacidla PTT.

StlaGenim a podrzanim pohotovostného tlacidla
ukongite pohotovostny rezim.

Ak chcete kedykolvek ukoncit pohotovostny rezim,
stlacte a podrZzte pohotovostné tlacidlo.

Uskutocnenie tichého tiesiiového volania
Stlacte pohotovostné tlacidlo.

Displej sa nezmeni, indikator LED sa nerozsvieti a
neozve sa zZiadny ton.

Tichy pohotovostny rezim bude spusteny, az kym:
ho neukongite stlacenim a podrzanim
pohotovostného tlacidla.

ALEBO

stlaceni a uvolnenim tlacidla PTT neukoncite rezim
tichého pohotovostného alarmu a prejdete do
bezného dispecerského rezimu alebo rezimu
tiesfiového volania.

Ak chcete kedykolvek ukoncit pohotovostny rezim,
stlacte a podrZzte pohotovostné tlacidlo.

Stavové ikony displeja

TW Prijimanie volania alebo dat
“ . . . 2
TM Vysielanie volania alebo dat

@ Blika, ak je stav batérie nizky.

s

7:24 PM

T I Cim viac pruzkov sa zobrazuje, tym silnej§i
||| je signal na aktualnom mieste (iba trunkovy
rezim).
Priama komunikacia z vysielacky do
II}I vysielacky alebo pripojenie k opakovaciemu
zariadeniu.
Zap. = priamo
Vyp. = opakova¢

’ Tento kanal je sledovany.

L = Viysielacka je nastavena na nizky vykon.

ALEBO| H = V/ysielacka je nastavena na vysoky
L vykon.

Z Prebieha skenovanie zoznamu skenovania.

Z Blikajuci bod = Po¢as skenovania zistuje

® | aktivitu na kanali s prioritou jedna.
Svietiaci bod = Po¢as skenovania zistuje
aktivitu na kanali s prioritou dva.

X

Navigacia v ponukach
{ alebo » k poloZke ponuky.

1, [=<] alebo [ priamo pod polozkou
ponuky sa uskutoéni vyber.

m sa ukondi.

Je povolena funkcia skenovania hlasovania.

Zap. = Zabezpecena prevadzka.

Vyp. = Nezabezpecena prevadzka.
Blika = Na prijme je zaSifrovany hlasovy
hovor.

Zap. = Zabezpecena prevadzka AES.
Vyp. = Nezabezpec€ena prevadzka.
Blika = Na prijme je zaSifrovany hlasovy
hovor.

g g

h
m
.

Zap. = Funkcia GPS je povolena a signal
ur€enia polohy je k dispozicii.

Vyp. = Funkcia GPS je zakazana.

Blika = Funkcia GPS je povolena, ale signal
ur€enia polohy nie je k dispozicii.

rd

1] Zap. = Pouzivatel je prave pripojeny

as k vysielacke.
Vyp. = Pouzivatel prave nie je pripojeny
k vysielacke.
Blika = Zlyhala registracia zariadenia alebo
registracia pouzivatela z dévodu neplatného
mena pouzivatela alebo pinu.

Prebieha datova aktivita.

Rozhranie Bluetooth je pripravené.

Rozhranie Bluetooth je pripojené k
zariadeniu.

B3 = alt

Siet Wi-Fi® vysielacky je pripojena.
Pocet zobrazenych ¢iarok predstavuje
intenzitu signalu Wi-Fi.

« alebo ~ sa prechadza cez vnorené
zoznamy.

C, [=<] alebo [ priamo pod polozkou

ponuky sa uskutoéni vyber.

4| ®
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Cift Yonlii Portatif Telsizler icin RF Enerjisine Maruz
Kalma ve Uriin Giivenligi Kilavuzu

DIKKAT!
Bu telsiz sadece is Amagh kullanimla sinirlidir. Telsizi kullanmadan énce
yiirlirliikteki standartlar ve Yonetmelikler uyarinca givenli kullanim, RF enerjisi
farkindaligi ve kontrolii agisindan 6nem arz eden kullanim talimatlarini iceren
Cift Yénli Portatif Telsizler igin RF Enerjisine Maruz Kalma ve Uriin Giivenligi
Kilavuzunu okuyun.

Telsiz Kontrolleri

Ust (Turuncu) % 3 Konumlu A/B/C
Digme 9 Anahtar
£
2
>
A 2 Konumlu
Mikrofon Esmerkezli
Anahtar
Aksesuar
Konektori Ana Ekran
Meni Segim
Dugmeleri
Veri Ozelligi
[> Dugmesi
Girig Ekrani Q
Diigmesi
4 Yonli Gezinme
Digmesi

16 Konumlu
Secim Dugmesi %\ Anten
L
[isd o
2 Ust
Acgma/Kapatma/ z Ekran
Ses Kontrol
Digmesi
Mikrofon
Ust Yan Diigme
(Se¢im
Digmesi)
Ana
Hoparlér
PTT Diigmesi
. Bluetooth
Yan Dugme 1 Eslesme
Gostergesi
Batarya
Yan Dugme 2

Telsiz Agma/Kapatma

Acma — Agma/Kapatma/Ses Kontrol diigmesini saat
yoniinde gevirin.

Kapatma — Agma/Kapatma/Ses Kontrol digmesini
saat yonunin tersine gevirin.

Bolgeler ve Kanallar

Bolge — Bolge anahtarini ayarlayarak veya telsiz
menusini kullanarak istediginiz bolgeyi segin.

Kanal — Kanal diigmesini gevirerek veya telsiz
menUsini kullanarak istediginiz kanali segin.

Alma ve Gonderme
Bolge/kanal segin.

Yayin olup olmadigini dinleyin.

VEYA

Ses Diizeyi Ayari digmesini basili tutun.

VEYA

izleme diigmesine basin ve etkinlik olup olmadigini
dinleyin.

Gerekirse sesi ayarlayin.

Yayin yapmak igin PTT digmesine basin; almak igin
birakin.

Acil Durum Alarmi Génderme
Acil Durum digmesini basili tutun.*

Acil durum ve mevcut bélge/kanal ekranda gésterilir.
Kisa, orta tizlikte bir ses duyarsiniz ve LED bir an igin
kirmizi renkte yanip séner.

Bilgilendirme alindiktan sonra dért bip sesi
duyarsiniz. Alarm durur ve telsiz acil durumdan gikar.

* Acil durumu etkinlestirmek igin varsayilan

acil durum diigmesi basma zamanlayicisi

50 milisaniyedir. Bu zamanlayici programlanabilirdir,
ayrintilar igin kullanim kilavuzundaki Acil Durum islemi
bélimiine bakin.

Herhangi bir zamanda acil durumdan ¢ikmak igin Acil
Durum digmesini basili tutun.

MOTOROLA, MOTO, MOTOROLA SOLUTIONS ve Bigimlendirilmis M logosu, Motorola Trademark Holdings, LLC'nin ticari markalari veya tescilli ticari markalaridir ve lisans ile
kullaniimaktadir. Diger tiim ticari markalar ilgili sahiplerinin miilkiyetindedir.

© 2015 Motorola Solutions, Inc. Tim Haklar Saklidir. Wi—Fi®, Wi-Fi Alliance®in tescilli ticari markasidir.




Acil Durum Gagrisi Gonderme
Acil Durum diigmesine basin.

PTT diigmesini basili tutun. Anlasilir bigimde
mikrofona dogru konusun.

Cagriyi sonlandirmak igin PTT digmesini birakin.

Acil durumdan gikmak i¢in Acil Durum digmesini
basili tutun.

Herhangi bir zamanda acil durumdan ¢ikmak igin Acil
Durum digmesini basili tutun.

Sessiz Acil Durum Gagrisi Gonderme
Acil Durum diigmesine basin.
Ekran degismez, LED yanmaz ve ses yoktur.

Sessiz acil durumu durdurmak uzere:

Acil durumdan gikmak igin Acil Durum digmesini
basili tutun.

VEYA

Sessiz Acil Durum modundan gikmak ve normal sevk
veya Acil Durum Cagrisi moduna gegcmek igin PTT
diigmesine basin.

Herhangi bir zamanda acil durumdan ¢ikmak igin Acil
Durum diigmesini basili tutun.

Ekran Durum Simgeleri

Tg Gelen arama veya veri

A . .
TM Giden arama veya veri
Bataryanin sarj seviyesi dusiikken yanip
@ soner.

T I Gegcerli saha igin (sadece iletisim kanali)
||| daha fazla gubuk, daha guglu sinyal
demektir.

s
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X

Telsizden telsize dogrudan iletisim veya
yineleyici yoluyla baglanti.

Acik = Dogrudan

Kapal = Yineleyici

Bu kanal dinleniyor.

L = Telsiz Dlslk giice ayarhdir.
H = Telsiz Yuksek glice ayarhdir.

Bir tarama listesi taranmaktadir.

Yanip sénen nokta = Tarama sirasinda
Oncelik Bir Kanalindaki etkinligi algilar.
Sabit nokta = Tarama sirasinda Oncelik ki
Kanalindaki etkinligi algilar.

Oylama tarama 6zelligi etkinlestirilmis.

Meniide Gezinme

{ veya » ile Menl Girigi'ne gidin.

1, =1 veya [ ile dogrudan Menii

Girisi’nin altinda segin.

m ile cikin.

Acik = Glvenli isletim.

Kapali = Sorunsuz igletim.

Yanip soniiyor = Sifreli bir sesli cagri
aliniyor.

Acik = AES Guvenli igletim.

Kapali = Sorunsuz igletim.

Yanip soniiyor = Sifreli bir sesli cagri
aliniyor.

g O

rd

Acik = GPS etkin ve konum sinyal mevcut.
Kapali = GPS devre disl.

Yanip soniiyor = GPS etkin ancak sinyal
mevcut degil.

as | Acik = Kullanici su anda telsizle
iliskilendirilmis durumda.
Kapal = Kullanici su anda telsizle
iligkilendirilmemis durumda.
Yanip soniiyor = Sunucuyla cihaz kaydi
veya kullanici kaydi, gegersiz bir kullanici
adi veya pini nedeniyle hata verdi.

Veri etkinligi mevcut.

Bluetooth hazir.

B3 = alt

Bluetooth, cihaza bagli.

Telsiz Wi-Fi® agi bagl.
Ekranda goériinen gubuk sayisi, Wi-Fi
sinyalinin glcunu gosterir.

- veya ~ ile alt listede gezinin.

1, =1 veya [ ile dogrudan Menii
Girisi’nin altinda segin.

4| ®
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Prijem a vysilani
Knoflik vybéru

se 16 polohami Anténa Vyberte pasmo nebo kanal.

Poslouchejte vysilani.

NS GOS

i NEBO
Vrchni
Vysokofrekvenéni energie a bezpe€nostni pokyny Ovladaci displej Stisknéte a podrzte tlacitko Volume Set (Nastaveni
pro prenosné dvousmérné vysilacky knoflik ZAP/ hlasitosti).
UPOZORNENI! VYP/Hiasitost NEBO .. . -
Tato vysilagka je uréena pouze k pracovnimu pouziti. Pfed pouZitim Mikrofon Stisknéte tlacitko Monitor (Sledovani) a

vysilacky si prectéte broZzuru Vysokofrekvenéni energie a bezpe¢nostni pokyny

naslouchejte déni.
pro prenosné dvousmeérné vysilacky obsahujici dulezité pokyny pro bezpe¢né

pouzivani vyrobku a informace o vysokofrekvenéni energii v souladu Horni boéni o < = q
& pislusnymi normami a predpisy. Haditko V pfipadé potfeby nastavte hlasitost.
. . aox tlacitks . . v o ¥ . .
Ovladaci prvky vysilacky S,y":gruc)) Stisknutim tlacitka PTT muzete vysilat, jeho
Vrchni % Spinac A/B/C se Hiavni uvolnénim budete pfijimat.
(oranzové) a4 tfemi polohami reproduktor
tlacitko ani tisnové
5 - Tiagitko PTT Odeslani tisnového alarmu
Z|
W Dvoupolohovy . Indikator pro Podrzte stisknuté tlacitko Emergency (Tisfiova
Mikrofon / soustiedny Bogni tladitko 1 Bluetooth situace)*.
spina¢ R parovani
_ ) Na displeji se zobrazi napis Emergency (Tisfiova
Konektor o Baterie situace) a aktualni pasmo/kanal. Zazni kratky a stfedné
pro ’ Hlavni displej Bocni tiagitko 2 @ vysoky ton a indikator LED kréatce blikne Cervené.
pfisluSenstvi
\\ Kdyz obdrzite potvrzeni o pfijmu, uslySite Ctyfi
Tiagitko vybéru ipnuti; alarm je ukonéen; vysilatka opousti rezim
menu Zapnuti/lvypnuti vysilacky E’sﬁﬁovéy situacé o A P
Tia&itko datové + Zapnuti — Otocte knoflikem ZAP/VYP/Hlasitost po * Vychozi éasovaé stisknuti tladitka Emergency
> funkce sméru hodinovych rugicek. (Tisriova situace) k aktivaci rezimu Emergency je
Tasio Home 1| + Vypnuti - Otocte knoflikem ZAP/VYP/Hlasitost proti 90 milisekund. Tento Casovac je programovatelny,
(Domu) .. i sméru hodinovych rugicek. podrobnosti najdete v ¢asti PouZivani reZimu
Ctyfcestné Emergency (Tisniova situace) v uZivatelské prirucce.
navigacéni tlacitko , '
Pasma a kanaly Chcete-li kdykoli ukondit rezim tisriové situace, stisknéte

a podrzte tlacitko Emergency (Tisriova situace).

Pasmo - Prepnéte prepina¢ Zone (Pasmo) nebo
pouzijte nabidku vysilacky na pozadované pasmo.

Kanal — Otocte knoflikem Channel (Kanal) nebo
pouzijte nabidku vysilacky na poZadovany kanal.

MOTOROLA, MOTO, MOTOROLA SOLUTIONS a logo v podobé stylizovaného pismene M jsou ochrannymi znamkami nebo registrovanymi ochrannymi znamkami spole&nosti Motorola
Trademark Holdings, LLC a pouzivaji se v ramci licence. VSechny ostatni ochranné znamky jsou majetkem pfislusnych vlastnikd.

© 2015 Motorola Solutions, Inc. VSechna prava vyhrazena. Wi-Fi®Je registrovana ochranna znamka organizace Wi-Fi Alliance®.




Odeslani tisiového volani
Stisknéte tlacitko Emergency (Tisfiova situace).

Stisknéte a podrzte tlacitko PTT. Zfetelné promluvte
do mikrofonu.

Uvolnénim tlagitka PTT hovor ukoncete.

Rezim tisnové situace ukongite podrzenim tlacitka
Emergency (Tisnova situace).

Chcete-li kdykoli ukoncit rezim tisriové situace, stisknéte
a podrzte tlacitko Emergency (Tisriova situace).

Odeslani tichého tisfiového volani
Stisknéte tlacitko Emergency (Tisnova situace).

Zobrazeni na displeji se nezméni. Indikator LED se
nerozsviti a nezazni zadny tén.

Tichy tisfiovy alarm trva, dokud neucinite nasledujici
kroky:

Rezim tisfiového signalu ukoncite podrzenim tlacitka
Emergency (Tisfova situace).

NEBO

Stisknutim a uvolnénim tlag¢itka PTT ukongite rezim
tichého tisfiového alarmu a prejdete do bézného
provozniho rezimu nebo do rezimu tisfiového volani.

Chcete-li kdykoli ukoncit rezim tisriové situace, stisknéte
a podrzte tlacitko Emergency (Tisriova situace).

Stavové ikony na displeji
Tg PFijem volani nebo dat
TM Vysilani volani nebo dat

E Pokud je baterie slaba, ikona blika.

s
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T I Cim vice prouzk( se zobrazuje, tim vétsi je
il sila signalu v aktualnim misté (pouze u
skupinového vysilani).

I»I PFima komunikace z vysilacky do vysilacky
nebo spojeni pres opakovac.
Zobrazeno = Pfimé
Nezobrazeno = Opakovaé

’ Tento kanal je monitorovan.

H L = Vysilacka je nastavena na nizky vykon.
H = Vysilacka je nastavena na vysoky
neso (b vykon.

Z Prohledavani seznamu hledani.

Blikajici te€ka = Béhem prohledavani
Z. ZjiSténa aktivita na kanalu s prioritou jedna.

Stale zobrazena tecka = Béhem

prohledavani zjisténa aktivita na kanalu

s prioritou dvé.

Je zapnuta funkce vyhledavani hlasovani.

X

Prochazeni menu

Tlacitkem ¢ nebo » pfejdete na
polozku menu.

1, (=1 nebo [ pFimo pod vybiranou
polozkou menu.

i Stisknutim ukoncite aktualni menu.

Zobrazeno = Zabezpec€eny provoz.
Nezobrazeno = Volny provoz.

Blika = Pfijem Sifrovaného hlasového
signalu.

Zobrazeno = Zabezpeceny provoz AES.
Nezobrazeno = Volny provoz.

Blika = Pfijem Sifrovaného hlasového
signalu.

g g

h
m
.

Zobrazeno = GPS je zapnuté a signal
ureni polohy je k dispozici.
Nezobrazeno = GPS je vypnuté.

Blika = GPS je zapnuté, ale signal uréeni
polohy neni k dispozici.

rd

IP Zobrazeno = UZivatel je aktualné pfifazen
8 | kvysiladce.
Nezobrazeno = Uzivatel neni aktualné
pfifazen k vysilacce.
Blika = Registrace zafizeni nebo registrace
uzivatele na serveru se nezdafila kvili
neplatnému uzivatelskému jménu nebo kédu
PIN.

Probiha datova aktivita.

Bluetooth je pfipraven.

B3 = alt

Bluetooth je pfipojen k zafizeni.

Sit Wi-Fi® vysilacky je pfipojena.
Pocet zobrazenych sloupeckl predstavuje
silu signalu Wi-Fi.

Stisknutim tlacitka «~ nebo ~ mizete
prochazet vedlejSim seznamem.

1, (=1 nebo [ pFimo pod vybiranou
polozkou menu.

4| ®
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Odbieranie i transmitowanie
16-pozycyjne

pokretto wyboru %\ Antena Wybierz strefe/kanat.
4 Nastuchuj transmisji.
bt
E Gérny LUB N -
Informacje na temat bezpieczenstwa produktu Pokretio WH/Wyt./ z wyswietl N;célir;us'lcp_)rzytrzymaj przycisk ustawiania
i dziatania fal radiowych dwukierunkowych regulacji glo$nosci acz 9 I
radiotelefonéw przenosnych LuB ) ) o )
UWAGA! Mikrofon Nacisnij przycisk monitorowania i stuchaj
Uzy ie tego radi jest ograni ytacznie do celow aktywnosci.
zawodowych. Zgodnie z obowigzujacymi normami i przepisami przed
rozpoczeciem korzystania z urzgdzenia nalezy zapoznac¢ si¢ z podrecznikiem Przycisk . g n nAa
JInformacje na temat bezpieczenstwa produktu i dziatania fal radiowych (wyboru) W razie potrzeby wyreguluj gtosnosc.

dwukierunkowych radiotelefonéw przenosnych”, ktdry zawiera instrukcje z gornej strony

gwarantujace bezpieczne uzytkowanie oraz uwagi dotyczace energii o Nacisnij przycisk PTT, aby transmitowa¢, zwolnij, aby
czestotliwosci radiowe;. . . .
Gtowny odbierac.
Elementy sterujace radiotelefonu glosnik
Gomy % 3-pozycyiny Praycisk PTT Wysytanie informacji alarmowej
(pomararczowy) przefacznik A/B/IC o ) )
przycisk g . Wskaznik Nacisnij i przytrzymaj przycisk alarmowy™*.
El Przycisk boczny 1 parowania
@ 2-pozycyiny Bluetooth Na wyswietlaczu pojawi sie napis Emergency

Mikrofon przetacznik (Alarm)

koncentryczny Akumulator i biezaca strefa/biezacy kanat. Ustyszysz krotki

Przycisk boczny 2 sygr)a’f o ére_dnie_j wysokoéci, a dioda LED przez

Ziacze ) chwile bedzie miga¢ na czerwono.
akcesoriow Gtowny . . .

wyswietlacz . ) ) Po otrzymaniu potwierdzenia, ustyszysz cztery

Wigczanie/wytaczanie radiotelefonu sygnaty, skonczy sie alarm i radiotelefon wyjdzie
:I;Zg/gjkr:qenu * Wiaczenie — przekre¢ pokretto wt./wyt./regulacji 2 e EETRREER:
gtosnosci w prawo. * DomysIny czas przytrzymania przycisku
Przycisk funkcji » Wylaczanie — przekre¢ pokretto wk./wyt./regulacji alarmo_w €go w celu aktywowania tr__ybu alarmowego
PSP wynosi 50 milisekund. Czas ten mozna

danych gltosnosci w lewo. : . .
Przycisk zaprogramowac, patrz Tryb alarmowy w instrukcji
\Ekran giéwny” . Strefy i kanaly obstugi, aby uzyskac¢ w:ece'/ /nfo.rmaq/.

4-kierunkowy Aby w dowolnym momencie wyjs¢ z trybu alarmowego,

przycisk + Strefa — Przetacz strefe za pomoca przetacznika lub nacisnij i przytrzymaj przycisk alarmowy.

nawligacyjny za pomocg menu radiotelefonu, aby wybraé strefe.

Kanat — Przekreé pokretto kanatu lub za pomoca
menu radiotelefonu zmien kanat.

MOTOROLA, MOTO, MOTOROLA SOLUTIONS i stylizowane logo M sg znakami towarowymi lub zastrzezonymi znakami towarowymi firmy Motorola Trademark Holdings, LLC i s
uzywane na licencji. Wszystkie inne znaki towarowe sg wiasnoscig ich wiascicieli.

© 2015 Motorola Solutions, Inc. Wszelkie prawa zastrzezone. Wi-Fi ®jest zastrzezonym znakiem towarowym firmy Wi-Fi Alliance®.




Wysytanie potaczenia alarmowego
Nacisnij przycisk alarmowy.

Nacisnij i przytrzymaj przycisk PTT. Méw wyraznie
do mikrofonu.

Zwolnij przycisk PTT, aby zakonczy¢ rozmowe.
Nacisnij i przytrzymaj przycisk alarmowy, aby wyjsé
z trybu alarmowego.

Aby w dowolnym momencie wyj$¢ z trybu alarmowego,
nacisnij i przytrzymaj przycisk alarmowy.

Wysylanie cichego potaczenia alarmowego
Nacisnij przycisk alarmowy.

Na wys$wietlaczu nie ma zmiany, dioda LED nie
Swieci sie i nie ma sygnatu.

Tryb cichego alarmu trwa az:

Nacisniesz i przytrzymasz przycisk awaryjny, aby
wyj$¢ ze stanu alarmowego.

LUB

Nacisniesz i zwolnisz przycisk PTT, aby wyjs¢ z trybu
cichego alarmu i przej$¢ do trybu normalnego lub do
trybu potgczenia alarmowego.

Aby w dowolnym momencie wyj$¢ z trybu alarmowego,
nacisnij i przytrzymaj przycisk alarmowy.

lkony stanu ekranu

Tg Odbieranie potgczenia lub danych
Tﬁ Transmitowanie potgczenia lub danych.

@ Pulsuje, gdy akumulator jest staby.

s
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T.lll Im wiecej paskow, tym silniejszy sygnat na
biezgcym obszarze (tylko trunking).

I»I Bezposrednia komunikacja miedzyradiowa
lub potgczono poprzez przemiennik.
On = Bezposrednia
Off = Przemiennik
’ Ten kanat jest monitorowany.

L = radiotelefon jest ustawiony na niskg

H L moc.
LUB H = radiotelefon jest ustawiony na wysokg
moc.

Z Skanowanie listy skanowania.

Migajaca kropka = podczas skanowania
Z wykrywa aktywnos$¢ na kanale priorytetu
® | nri.
Nieruchoma kropka = podczas skanowania
wykrywa aktywnos$¢ na kanale priorytetu
nr2.

Funkcja skanowania wybiérczego.

X

Nawigacja menu

{lub », aby wej$¢ do menu.

C, =1 lub [ bezposrednio pod
pozycja menu, aby dokona¢ wyboru.

m, aby wyjsé.

W1, = dziatanie bezpieczne.

Wyt. = wyczy$¢ dziatanie.

Miganie = odbieranie zaszyfrowanego
potgczenia glosowego.

WL. = dziatanie bezpieczne w trybie AES.
Wyt. = wyczys$¢ dziatanie.

Miganie = odbieranie zaszyfrowanego
potgczenia glosowego.

g g

h
m
.

WL. = GPS jest wigczony i sygnat jest
dostepny.

Wyt. = GPS jest wylagczony.

Miganie = GPS jest wigczony, ale sygnat
jest niedostepny.

rd

Tﬂ WI. = uzytkownik jest obecnie powigzany
M | 2 radiotelefonem.
Wyt. = uzytkownik nie jest obecnie
powigzany z radiotelefonem.
Miganie = rejestracja urzgdzenia lub
rejestracja uzytkownika z odrzuconym
serwerem z powodu hieprawidtowej nazwy
uzytkownika lub kodu pin.

Trwa transmisja danych.

Bluetooth jest gotowy.

B3 = alt

Urzadzenie jest potgczone przez Bluetooth.

Radiotelefon jest potgczony z siecig Wi-Fi®.
Liczba wyswietlanych kresek przedstawia
site sygnatu Wi-Fi.

 lub +, aby przewing¢ podliste.

C, =1 1ub [ bezposrednio pod
pozycja menu, aby dokona¢ wyboru.

4| ®
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Ghid de siguranta si privind expunerea la energie de
radiofrecventa (RF) pentru statiile radio portabile de
emisie-receptie

ATENTIE!
Aceasta statie radio este strict pentru uz profesional. inainte de a utiliza
statia radio, cititi Ghidul de siguranta si privind expunerea la energie de
radiofrecventa (RF) pentru statiile radio portabile de emisie-receptie. Acesta
contine instructiuni de operare importante pentru utilizarea sigura si
familiarizarea cu si controlul energiei RF in vederea respectarii standardelor si
reglementarilor aplicabile.

Comenzile radioului

Receptia si transmisia
Selectati zona/canalul.

Ascultati transmisia.

SAU

Apasati si tineti apasat butonul Setare volum.

SAU

Apasati butonul Monitor si ascultati pentru activitate.

Daca este necesar, reglati volumul.

Apasati butonul PTT (apasa si vorbeste) pentru a
transmite; eliberati-l pentru a receptiona.

Trimiterea unei alarme de urgenta

Apasati si tineti apasat butonul Urgenta*.

Buton superior
(portocaliu)

Microfon

Conector de
accesorii

Buton Afisaj
principal

Buton cu 3 pozitii
A/BIC

Buton
concentric cu
2 pozitii

Afisaj principal

Butoane de
selectare a
meniului

Buton functie de
date

Buton de navigare
n 4 directji

Buton de ;
selectare cu \ Antena
16 poziti g
L
£ -
El Afisaj
Buton de pornire/ z superior
oprire/control al
volumului
Microfon
Buton lateral
superior
(selectare)
Difuzor
principal
Buton PTT
(apasa si
vorbeste)
Indicator de
Butonul lateral 1 asociere
Bluetooth
Baterie
Butonul lateral 2

Pornireal/oprirea radioului

Pornire — Rotiti butonul de pornire/oprire/volum in
sens orar.

Oprire — Rotiti butonul de pornire/oprire/volum in
sens antiorar.

Zonele si canalele

Zona — Apasati comutatorul de Zona sau folositi
meniul statiei pentru a selecta zona dorita.

pentru a selecta canalul dorit.

Canal — Rotiti butonul Canal sau folositi meniul statiei

Afisajul arata mesajul Urgenta si canalul/zona
curenta. Veti auzi un sunet scurt de tonalitate medie,
iar LED-ul va lumina rosu intermitent pentru scurt
timp.

La primirea confirmarii, veti auzi patru semnale
sonore scurte; alarma se opreste si radioul iese din
starea de urgenta.

* Durata de apdsare a butonului de urgenta pentru
activarea starii de urgenta este de 50 de
milisecunde. Aceasta duraté este configurabila.
Consultati manualul de utilizare la sectiunea
Functionare de urgenta.

Pentru a iegi in orice moment din starea de urgenta,
apasati si tineti apdsat butonul Urgenta.

MOTOROLA, MOTO, MOTOROLA SOLUTIONS si sigla M stilizata sunt marci comerciale sau méarci comerciale inregistrate ale companiei Motorola Trademark Holdings, LLC si sunt
utilizate sub licenta. Toate celelalte marci comerciale apartin respectivilor proprietari.

© 2015, Motorola Solutions, Inc. Toate drepturile rezervate. Wi-Fi® este 0 marcé nregistrata a Wi-Fi Alliance™.
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Efectuarea unui apel de urgenta
Apasati butonul Urgenta.

Apasati si tineti apasat butonul PTT. Vorbiti clar in
microfon.

Pentru a termina apelul, eliberati butonul PTT (apasa
si vorbeste).

Apasati si tineti apasat butonul Urgenta pentru a iesi
din starea de urgenta.

Pentru a iesi in orice moment din starea de urgenta,
apdasati si tineti apdsat butonul Urgenta.

Trimiterea unui apel de urgenta silentios
Apasati butonul Urgenta.

Afisajul nu se modifica; LED-ul nu se aprinde si nu
exista ton.

Alarma silentioasa va continua pana cand:

Apasati lung butonul Urgenta pentru a iesi din starea
de urgenta.

SAU

Apasati scurt butonul PTT pentru a iesi din modul
Alarma silentioasa de urgenta si a trece in modul
normal de transmisie sau in modul de Apel de
urgenta.

Pentru a iegi in orice moment din starea de urgenta,
apasati si tineti apdsat butonul Urgenta.

Pictogramele de stare de pe ecran

Tg Primirea unui apel sau primirea de date

Tg Transmiterea unui apel sau transmiterea de
M | date

Se aprinde intermitent atunci cand bateria
este descarcata.

s
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T I Cu céat sunt mai multe liniute, cu atat este
||| mai puternic semnalul pentru locatia curenta
(doar in modul magistrald).

I»I Comunicare directa radio la radio sau
conectare prin intermediul unui repetor.
Pornit = Direct
Oprit = Repetitor

’ Acest canal este monitorizat.

H sau | L = Radioul este setat la putere mica.
L H = Radioul este setat la putere mare.

Z Scanarea unei liste de scanare.

Punct intermitent = S-a detectat activitate

Z pe canalul de prioritate principala in timpul

® | scanarii.
Punct permanent = S-a detectat activitate
pe canalul de prioritate secundara in timpul
scanarii.
Functia de selectare a repetorului cu semnal
maxim este activata.

X

Navigarea in meniu

Apasati ¢ sau » pentru a ajunge la rubrica de
meniu.

Apasati butonul (I|, L] sau [ aflat imediat
sub rubrica de meniu pentru selectare.

Apasati @ pentru iesire.

Pornit = Functionare securizata.
Oprit = Functionare nesecurizata.
Intermitent = Primirea unui apel vocal
criptat.

Pornit = Functionare securizata AES.
Oprit = Functionare nesecurizata.
Intermitent = Primirea unui apel vocal
criptat.

g g

h
m
.

Pornit = GPS activat, semnal de localizare
disponibil.

Oprit = GPS dezactivat.

Intermitent = GPS activat, dar semnalul de
localizare nu este disponibil.

rd

IP Pornit = Utilizatorul este asociat in prezent
S8 | ¢y radioul.
Oprit = Utilizatorul nu este asociat in
prezent cu radioul.
Intermitent = Inregistrarea dispozitivului sau
a utilizatorului pe server a esuat din cauza
unui nume de utilizator sau a unui numar
personal de identificare nevalid.

Exista activitate de date.
Caracteristica Bluetooth este pregatita.

Bluetooth conectat la dispozitiv.

B3 = alt

Reteaua Wi-Fi® este conectata.
Numarul de liniute afisate reprezinta puterea
semnalului emitatorului Wi-Fi.

Apasati -~ sau ~ pentru derulare in sublista.

Apasati butonul (I|, [=+1 sau [ aflatimediat
sub rubrica de meniu pentru selectare.

4| ®
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CBefeHusi 0 6e30NacHOCTU U BO3OEeACTBUM
WU3ny4yaemMoun pagmovyacToTHOW 3Heprumn ans
NnopTaTUBHbLIX NpueMonepeaarownx pa,qvnocrauuuﬁ
BHUMAHME!
NaHHas p TONbKO AN NPotecCUoHanbHON
akcnnyatauuu. Mpexae Yem UCnonb3oBaTh ee, 03HAKOMLTECH C GyKneTom
«Csepenns o 6e30nacHOCTM 1 BO3AEGNCTBUN M3Ny4aemoil PaanoyacToTHoON
SHEPrUM NS NOPTATUBHbIX NPUEMOMNEPEAAIOLLMX PAANOCTaHLNAY. OH
CO/IEPXKUT BaXHbIE MHCTPYKLIM NO SKCMNyaTaLmn 1 TexHUke GesonacHocTy, a
Takke MHPOPMALIO NO BO3AENCTBUIO PAANOYACTOTHOM SHEPTUN 1 KOHTPOMIO

COOTBETCTBUSA NPUMEHUMbIM CTaHAapTam 1 HopMaTuBam.

OnemMeHTbI ynpaBneHusi paamocTaHuuen

BepxHsis kHonka % 3-MO3NLMOHHBIN
(opaHxeBasi) p nepeknovarens
£ A/B/IC
2|
E
) 2-NO3VLMOHHbIN
MwukpochoH >~ KOHLEHTPUYECKMIA
nepeknoyaTens
Pasbem gnsi .
akceccyapos OCHOBH?V‘
pavcnnen
Knonku BeiGopa
MeHIo
KHonka aaHHbIX
Knonka
rnaBHOro
aKpaHa 4-no3numMoHHas
HaBUraLyoHHast
KHOTKa

16-N03MLINOHHBIN

perynsaTtop \ AHTeHHa
BbiGopa %
L
c
g BepxHun
Perynsatop z v
«Bkn./Bblikn./ Aucnnei
FpomKocTb»
MwukpodoH
BepxHss
6okoBasi
KHOMKa
(BbIGOpa)
OcHoBHol
[MHaMnK
Knonka PTT
WHamnkaTtop
Bokosas CONpsHKEHUs
KHonka 1 Bluetooth
AKKymynatop
Bokosas
KHOMKa 2

BknioyeHune u BbIKMIOYEeHUe paguocTaHumMm

Bkn. — nosopoT perynsitopa Bkn./Bbikn./IpoMkocTb No
4acoBoOW CTperike.

Bbikn. — noeopoT perynsitopa Bkn./Bbikn./lpomkocTb
NPOTUB YacOBOW CTPENnKM.

30HbI U KaHanbl

30Ha — 1cnonb3yiiTe NepeksioyaTenb 30HbI UK
BblbGepuTe Heo6XoarMyIo 30HY C MOMOLLbIO MEHIO
paguocTaHumu.

« KaHan — nosepHute perynaTop kaHana unm BblbGepute
HeobXoAWMbIN KaHarn C MOMOLLbIO MEHI0 PaguoCTaHLuK.

Mpuem u nepepaya
BbiGepuTte 30Hy unu kaHan.

MpocnywwBaiite nepeaady.

nnu

HaxmuTte v yaepxuBanTe KHOMKY yCTaHOBKM
rPOMKOCTH.

nunu

HaXmuTe KHOMKY MOHUTOPMHTa 1 NpocnyLwnBaiTe
aKTUBHOCTb.

Mpu HeO6XOAMMOCTY HACTPOWNTE FPOMKOCTb.

Haxmute kHonky PTT ans nepegauun, otnyctuTe ans
npuema.

OTnpaBKa 3KCTPEHHOro CUrHana onoBeLlleHns

HaxmuTte v yaepxueanTe KHOMKY 3KCTPeHHOro
pexuma*.

Ha gucnnee nosiButcs coobleHne AKCTpeHHas CBA3b
1 TekyLas 3oHa/kaHan. MNpo3By4nT KOPOTKUIA TOHAMNbHbIN
curHan cpegHero Tembpa, U CBETOAUOAHbIN UHAMKaTOP
MUTHET KpacHbIM LiBETOM.

[Mpu nonyyeHn NOATBEPXAEHNA NPO3BYYUT YEThIpE
CurHana, 3aTtem ornoselleHne 3aBepLumTcs, a
pagnocTaHUMsA BbINAET U3 3KCTPEHHOTO pexunma.

* 1o ymMon4yaHuro mailiMep Haxamusi KHOMKU
3KCMPEHHO20 pexxuma Onsi akmueayuu 3KCMpPEeHHOo20
pexxuma ycmaHoesieH Ha 50 MmunnucekyHd. 3mom
madlimMep siensiemcsi npospammupyembiM. s nonyyeHust
nodpobHol uHghopMayuu cM. pazdes SKCMPEHHbIU PeXuUM
8 pykogodcmee ronb3osamerisi.

4Ymobbl 8bIlimu U3 3KCMPEHHO20 PexumMa, Haxmume u
ydepxusalime KHOIMKY 3KCMPEHHO20 pexuma.

MOTOROLA, MOTO, MOTOROLA SOLUTIONS u noroTun B Buzie CTUNM30BaHHO GykBbI M SIBNSIKOTCS TOBapHLIMW 3HaKamMy UK 3aperncTpupoBaHHLIMI ToBapHLIMM 3Hakami Motorola
Trademark Holdings, LLC v ucnonk3yiotcsa no nuueHsvn. Bee npoune ToBapHble 3HaKN SIBNSIOTCS COBCTBEHHOCTBLIO COOTBETCTBEHHBIX Brla/enbLeB.

© 2015 Motorola Solutions, Inc. Bce npaBa 3alUmLLeHbI. Wi-Fi® sensietcs 3aperncTpupoBaHHbIM ToBapHbIM 3Hakom Wi-Fi Alliance™.
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OTnpaBKa 3KCTPEHHOrO BbI30Ba
HaxmuTe KHOMKY 3KCTPEHHOro pexuma.

Haxmute n ynepxwusainte kHonky PTT. 3atem yetko
roBOpUTE B MUKPOCHOH.

OtnycTute kHonky PTT Ans 3aBepLueHus BbI3oBa.

HaxmMuTte u yaepxuBainTte KHOMKY 3KCTPEHHOro pexumMa
ANs BbIXOAA U3 3KCTPEHHOTO pexuma.

Ymobbi 8bilimu U3 3KCMPEHHO20 pexuma, Haxmume u
ydepxusalime KHOIMKY 3KCIMPEHHO20 pexuma.

OTnpaBKa 3KCTPEHHOrO BbI30Ba B 6e33By4HOM
pexume

HaXmuTe KHOMKY 3KCTPEHHOro pexuma.

M306paxeHne Ha aucnnee He 3MeHUTCS,
CBETOAMOAHbIN MHANKATOP He 3aropuTcs, a Takke He
NPO3BYYUT HWN OAMH TOHAMbHbLIN CUrHan.

YT06b! BbINTY 13 6E33BYYHOTO AKCTPEHHOTO pexuma,
BbIMOMTHUTE OAHO U3 CrIeayoLNX AEACTBUN.

HaxmMuTte n yaepxuBanTte KHOMKy 3KCTPEHHOro pexumMa
[Ns BbIXOAA U3 3KCTPEHHOTO peXxuma.

nunu

Haxmute n otnyctute kHonky PTT Ans Bbixoga u3
6e33By4HOr0 peXMMa AKCTPEHHOTO CUrHana OnoBeLLEeHNs!
1 nepexofa k 06bl4HOV Nepefaye U K pexumy
3KCTPEHHOTO BbI30BA.

HUmobbi ebIlimu U3 3KCMPEHHO20 pexuma, Haxmume u
yOepxuesalime KHOMKY 3KCMPEHHO20 pexuma.

3Hauku coCcTOsIHUA Ha Aucnnee
Tx Mpuem BbI30Ba UM AaHHbIX

Tﬁ MNepenaya BbI30Ba UNW AaHHbIX

@ MuraeT npu HU3KOM 3apsiae akkymynsitopa.

s
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Yem Gonblue WTPUXOB, TEM CUMbHEE CUTHaN Ha
TeKyLeM canTe (TonbKo B TPAHKUHIOBOWM
cucteme).

MpsiMas CBS3b MeXAy PaaroCcTaHLUMSAMK Unn
NOAKIIOYEHNE YEPE3 PETPAHCIIATOP.

Bkn. = npsiMas cBs3b

BbIKn. = peTpaHcnsTop

BbINOMHSAETCA MOHUTOPUHT 3TOTO KaHana.

L = paguoctaHumsa paboTaeT B pexvMe HU3KOM
MOLLHOCTU.

H = pagunocTaHuus paboTaet B pexume
BbICOKOI MOLLHOCTU.

CkaH1poBaHuWe No CMncKy CKaHNPOBaHUS.

Touka MuUraet = o6HapyXxeH1e akTMBHOCTW Ha
KaHane ¢ NepBbIM NPYOPUTETOM BO BPeMSsi
CKaHMPOBAHMSI.

Touka NOCTOSIHHO rOpuUT = o6GHapyXeHne
aKTUBHOCTYW Ha KaHare co BTOpbIM
NPUOPUTETOM BO BPEMSI CKaHUPOBaHMSI.

PYHKLMS MHOrO4acTOTHOIO CKaHMPOBaHUSA
BKMtoYeHa.

HaBurauus no meHwo

(1nn » — nepexopn K NYHKTY MeH!o.

C, E=1 v 2D npsimo noa nyHkToM

MeHI0 — BbIGOp.

i — BbIXo4.

Bkn. = pa6oTa B 3alULLEHHOM pexumMe.
Bbikn. = pa6oTa B HE3aLLMLLIEHHOM PeXuMe.
MuraeT = npuem 3awMpOBaAHHOIO rONOCOBOIO
BbI30BA.

Bkn. = pabota B 3awuiieHHoM pexume AES.
Bblkn. = paborta B He3alULLEHHOM pexume.
MwuraeT = npvem 3aLumMdpoBaHHOTO FONIOCOBOTO
BbI30Ba.

g O

rd

Bkn. = dyHkumna GPS BkntoveHa, curHan
MEeCTOMNONOXEHNSI AOCTYNEH.

Bbikn. = dyHkumust GPS oTknioyeHa.

Mwuraet = cyHkums GPS BkntoyeHa, HO curHan
MECTOMNONOXEHNS HEAOCTYNEH.

av

Bkn. = nonb3oBatenb B AaHHbI MOMEHT CBSi3aH
C paguocTaHumen.

BbIkn. = nonb3osBaTent B AaHHbLIN MOMEHT He
CBsi3aH C pagnoCcTaHUMen.

MuraeT = c6oli pervctpauum ycTpocTea unm
nonb3oBaTens Ha cepsepe, T.K. yKa3aHo
HenpasunbHOE UMS Nonb3oBaTens unu
PIN-koa.

O6Hapy»xeHa aKTUBHOCTb JaHHbIX.

Mogaynb Bluetooth rotos.

G2 = Al

Mogaynb Bluetooth nogkntoyeH k ycTpoincTsy.

Cetb Wi-Fi ® papmocTaHLumMW NOAKMIYeHa.
KonunyecTBo oTo6paxaembix LUTPUXOB
yKa3blBaeT Ha ypoBEeHb MOLLHOCTW CUrHana
Wi-Fi.

- NN ~ — NPOKPYTKa BITOXEHHOro
cnucka.

C, E=1 v 2 npsimo noa nyHkTOM
MEeHI0 — BbIGOp.
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